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“Valodi briinni szovetek

az 1913. évi tavaszi és nydri idényre.
Eﬁ szelvény 1 szelvény 7 kor.
3.10 m. hosszu 1 szelvény 10 kor.
teljes férfiruhdhoz { 1 szelvény 15 kor.
(kabdl, nadrdg, és mellény) | 1 szelvény 17 kor.
elegendd, csak 1 szelvény 20 kor.
!ﬂ Ivényt fekete szalonrubdhoz 20.— K-ért, sintugy
telBltbszdvetet, turistalodent, selyemkamgarnt, ndi kosztl
szOveteket sib. gydri drakon killd, mint megbizhatd és
szolid cég mindenfitt ismert posz raktdr,

Siegel-Imhof Briinn

Mintidk Ingyen és hérmentve.
Az el 8k elyeket élvez, ba szdvet-
lﬂh.ea:h,m k. - en Sl.l-m mﬂ, 'a Ym
piacon rendeli m elenték abott, leg-
olesdébb drak. g‘ih valaszték. Mintabl, figyelmes
kiszolgilds, még a legkisebb rendeiésnél Is, teljesen friss
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Kellemes izu, kivalé j6 hatdsu szer

étvagytalansag, ren-
detlen emésztés és
gyomorgyengeseég el

Etkezés kézben véve, megov
a gyomorterheléstal.
Egy iivegara 3 kor. 20 fill.

Kaphato :
minden gydgytarban

valamint
Rozsnyay Matyas
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— Hadd halljuk ! Hér't, hér't! — figyelmez-
tette dr. Wauvertics patriczius-baritait.

Magory, miuntdn: «Csendet kérek!» szavaira
a zaj lecsendesiilt, igy folytatta :

— Hivatalomban és azon kiviil, tisztelt bi-
zottsdg, beszélek németiil barkivel, a ki annak
daczdra, hogy magyarorszagi sziiletési vagy
illetéségi honpolgar, elég sajnosan, nem érti
meg a magyar dllami nyelvet. De most e he-
lyen, ez iinnepi alkalommal nem a harcz, a
vitak véres kardjat kellene végig hordozni, ha-
nem az egyetértés, a megegyezés zold agiat kel-
lene zdszloként kitizni! (Mindenfel6l : tetszés,
zajos éljenzés, dljenzés; a széls6 németek he-
lyeit kivéve.)

A ravasz diplomata dr. Katzendorfer oda-
sugott Graupenhofernek, hogy olyan a pilla-
natnyi hangulat, hogy jé lesz nem forszirozni
a dolgot. Erre gyorsan félemelkedve helyérdl,
igy szolt:

— Ezek utdin a méltosdgos féispan trhoz, a
mai, ismétlem : a mai alkalomra nézve intézett
folkérésemet, az «ad hoe» koztiink zoldils
béke olajiga kedvéért, ezennel visszavonom.
(Csekély ellenmonddsokté]l kisért éltalinos he-
lyeslés. Wauvertics a malkontens Milehwachtel
és Schnauzinger urakat kapaczitalja.)

A helyeslé éljenzéseket kivets zajt az elnoki
csengd ujra elnémitotta. Azutdin Magory egyet
rantott parduczos kaczaginydn és intve kezé-
vel, igy szolt:

— Polgdrmester tr, ha tigy tetszik!

A koévéren gurulo nehézkes Mandurer tirnak
volt ideje r4, hogy a szokésos tempékban neki-
neki emelkedve, a kell6 pillanatban esatakész
allasba helyezze magdit, s igy most mér aka-
dalytalanul eleget tehetett a régi gyakorlaton
alapulé illemszabdlynak. Nehdny formaszerii
koszonto-szavit természetesen magyarul mondta
el, s mintdn mar a harmadik féispant tisztelte
meg velik: folyékonyan, gyorsan, de az accu-
sativust nem ismerd kiilonleges nyelviana sze-
rint. Beszédes buzgalmat az egész terem elis-
merd éljenzéssel jutalmazta. Mire Magory, a
szokott alakszer(iségek kozt, bezdrta a diszkoz-
gytilést, zajos tapsokkal élénkitett tiintetd él-
jenzés és elélegezd Oljenzés mellett, a mibe,
most mir a gyilés utdn a karzatok is bele-
vegyiiltek.

Ez az dltaldnos, meleg iinneplés Magoryra,
bar csak elenyészé kis részben volt az a poli-
tikdjanak elismerése, lathaté kedvezé benyo-
mdst tett.

— Bardtom Béla, itt sines rézsa tévis nél-
kiil, — figyelmeztette 6f, kezét szoritva, groéf
Bodaszéky.

Groéf Cserhalmy pedig ezt tartotta:

— Merész, bator follépésed mélté volt hoz-
zdd. Nos, Verpeléti, nines igazam ?

De hat Verpeléti az az ember, ki még a kiil-
iigyminiszternek is szemébe mondja az igazat.

csak ezt mondta udvariasan, de kissé protek-
tori hangon :

- — Auzt, persze, hatalmasan kiemeljiik, hogy
méltosdgos Magory Béla ur, a «kemény vitéz»,
vult az elsé némethunniai f6ispan, kinek ajkai
a beiktato-kozgytilésen egyetlen német széra
sem fakadtak. :

Haneséh csak annyit mondott:

. — No, esakhogy ezen valamikép tilestél,

Orbén pedig biztositotta, hogy a rat d&rmény
elvonulé felhdje sem homalyosithatta el azt a
fényt, mely a féispani székrdl sugirzott ; nem
a }rﬁllﬁ-nmgfst, hanem a szellemet, mely a
féispdni székrdl | oft a teremre. E sza-
vakra, & miket Orbin tiszta hazafias idealiz-
muséval Sszintén dtérzett, Magory kedves part-
hive kezét melegen megszoritva, e két széval
vilaszolt:

i+ — Ondokkel, 6nokért !

. A diszkdzgyiilés lefolydsa természetosen élénk
megbeszélés tdrgya voll mindeniitt. A féispan
diszoltozetének kiapréztaté fénye, bekdszonts

szénoklata és elnoki szereplése, dr. Katzen-
dorfernek és Graupenhofernek a fﬁlSPﬁDPEl
val6 impon#lé szembeszdllisa és féleg a tin-
teté rendzavards eddig ki nem kutatott elgidé-
z6je : sok szobeszédre, dicsérd és 6cs_ér](} meg-
jegyzésre adott alkalmat. Mindenki kivéncsi
volt arra, hogy ki rakta le az elsd iiszkt, a
légelsé robbanészert a f8ispdni tronus ald. Jott,
kozbeszolt, eltiint. Nem ismerte senki. Annyit
most mar mindenki. tudott, hogy né volt és
gliri fatyol fodte arczat.

. .. Mikor a diszgyfilés elétt dr. Katzendorfer
és Graupenhofer a féispan dltal megaldzva,
egy mellékbejaraton siettek a nagyterem felé:
a karzathoz vezeté egyik lépcsé elétt Rozsai
Lididval taldlkoztak, ki a polgiri ruhdba olto-
zott, maris «volegénye» kiséretében a karzatra
torekedett. A csiny tervét csakugyan dr. Katzen-
dorfer eszelte ki és Graupenhofer Grommel
helybenhagyta. De hit hamarjaban hol keres-
senek hozza elég intelligens, iigyes vallalkozot?
Oliikbe hullott a siker. Persze esak képletileg.
Eléttuk allt sugarzo iideségében, pikans mo-
solylyal ajkén — Lidia kisasszony. Graupen-
hofer mar ismerte. Az el6z6 nap délutan grof
Viérbelyinénél taldlkozott vele és estefelé, jam-
bor konfrater «vir eximii virtutis» létére, a ko-
lostor temploma melletti sotét szlik utezdban
megszilitotta, mig a hélgy udvarléjara, kinek
egy trafikdban akadt dolga, vérakozott. Tehdt,
ily kériilmények kozt, a két kipfelhauser-pat-
riczius hozzéa litott a kivitelhez. A kapaczitalds
gyorsan eredményre vezetett. Graupenhofer
erdsen kiemelte, hogy az efféle, ily alkalommal
itt mar eléfordult kozbeszolds grof Varhelyiné
tetszését is nagy mértékben meg fogja nyerni
és halds elismeréssel lesz érte. Ez hatott.
A kissé korlatolt eszii, 6ntudatlan humort, de
magnds-komornai finom modord Roézsai kis-
asszony, a legijabb «psiitt» szerint nydjtotta
kezét dr. Katzendorfer, majd Graupenhofer tir-
nak, ki azt jelent6s melegséggel, ismételve
megszoritotta és bicsuzoul e szavakra fakadt:

— Teljesitem becses kivansdgukat, beavatom
vilegényemet, Blechmayern (n-nel a végén az
nébelebben hangzik) urat e pi-petit coup dol-
giba, a lovagi de-discretion foltétele mellett,
Erre magéival vonszolta a czivilbe O6ltozott
zenedrnagyot és graczidzus szemérmesen fol- s
osszefogva rubdjit, lebegett a karzati lépesékon
folfelé. Gyongysor-fogai kozt suttogva dadol-
gatta az édesmérgli bosszli érzetével csabitéja
irant :

«lgy tortént az Szevilliban,
Almaviva hazdjdban.»

_ - - Magory, birmint csititgaita is hitsaga
Jobb meggyézidését és barmint szépitgették is
bardtai az eseményeket : kellemetleniil érintette
mégis, hogy a siker nem volt teljes és hogy
engedve grof Bodaszéky kozvetitésének, nem
jirt el azzal a vaskezii erélylyel, melyre ma-
git, a tett tapasztalatok utdn, elhatdrozta. Nem
kellett volna széhoz juttatni azt a két vesze-
delmes egyént, kik nyiltan, vakmerén szembe-
szdllni mertek vele,

lly gondolatok foglaltik el, mig Gergely
pompis diszrubdjabol kivetkéztette és a dél-
elotti litogatdsokhoz a szokdsos nydri galat:
sotét feketéssziirke, végig selyembélésti hosezii
attilat, hozzé valé magyar nadrigot és kénnyti
fehér selyem mellényt 61t6tt és nyakdra izléses
eziisthimzésii fekete foulard nyakkendét kststt.

A kisterembe ment, a hol a titkir az egy-
hézak kiildotteit: az apitot nehiny derék ma-
gyar plebanossal és a tobbi felekezeti hazafias
érzésti papokat: az ev. dg. esperest, az ev. ref,
lelkészt és az izraelita férabbit mutatta be, Ekes
szava volt & derék egyhdzi férfiak iidvozlései-
nek sora és hozzajuk mélts a foispdn koszoné
vilasza. A klérus utdn, mert wecelesia praece-
detr, a kiralyi torvényszékek kiild6ttsége tisg-

- telgett Bajesinyi kiriai biré-elngkkel élén. Ag-
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utdn kovetkeztek az dllami hivatalok képviselsi,
Az egyesiiletek és tarsulatok részérdl is m

pzavi volt az iidvozlés. Csak az ipar- és kereg-
kedelmi testiilet elndke : Kamperle Rudolf, g
sok minden egyéb, ki nemesak akadozé beszéds,
de kozellaté 1s 1évén, a féispanban meg nem
ismerte tegnapi, 6t iizletében szeliden meglees-
kézteté magvart, tett kisérletet a német tidvizls
szonoklattal. A féispén azonban az elsé nagyobb
megakaddsi pauzit felhaszndlta, hogy az el6tte

- elényosebben bemutatkozott Csekd alelndkhig

forduljon.

Kamperle neheztelt a fGispanra, kinek sgze-
mélyében tegnapi turbulens litogatéjat fel-
ismerte, s ki ugy bdnt vele, mint valami ko-
szonté-versébe belesiilt gimnazistdval.

Alig bogy Magory végig fogadta a tisztelgh
kiild6ttségeket, belépett grof Cserhalmy, jelezve
megjelenésével, hogy itt az idé a latogatdsok

megkezdésére. Gergely egy filigran mivii eziist-

tel diszitett sétapalczat, kemény kalapot és
vildgossziirke glacé-keztyiit hozott. Magory a
tiikorhoz lépett és nehdny pillanat alatt oly
kifogastalanul korrekten nézett ki, mintha csak
most hoztdk volna eld valami elegins viasz-
figura-kabinetbél.

... Hogy mért nem tisztelgett a kozés had-
sereg kiildottsége, baro Spitzerer von der Spitze
hadosztdlyparancsnok vezetése alatt: annak az
altdbornagy rogténi rosszulléte szolgilt ment-
ségiil, de igazi oka a fGispinnak a diszgyiilé-
sen, a német sz6 és igy az «Armeesprachen el-
len tanusitott «wildehauviny follépése volt. Ezb

a hirt baré Spitzererné, ki az installiczio alatt

a grof Viarhelyiné szalonjaban idézott, hozta
és kolportdltatta. A varesban és vidékén fekv
honvédhuszirsidg pedig ezredgyakorlaton volt
Nagy-Karddon épen ez idétajban — véletleniil.

Az aranyfiistos fényes diesGség napfoltjai da-
czéira Magory elég deriilt hangulatban ilt be
Pista groffal, ennek alant vdro fogatdba.

MASODIK RESZ.
A FELSO TIZEZER ASSZONYAT

A ki az etiquette folott 4ll.

Csak nehiny személyes litogatast tettek, &
a t0bbit névjegy-leaddssal végeszték. Elészor a
gyongélkedd Hollosy czimzetes piispokhoz, e
hitbuzgo, tudos, hazafias egyhaznagyhoz tértek
be. Grof Cserhalmynak, titkos dsitassal leple-
zett nagy mulatsigara : valldsi dolgokrdl kon-
ferdltak. Bir6 Spitzerer von der Spitze altabor-
nagyndl és Bajesanyi torvényszéki elnoknél
kartydikat hagytdk, szintugy grof Bodaszékyék-
nél is, szandékuk ellenére, mert a kegyelmes
asszony Franzensbadban fiirdozik, llona com-
tesse pedig atyjaval kilovagolt. De ozvegy
szent birodalmi grof Nyékey Albert, volt ma-
gyar kir. foudvarmester, aranygyapjas vités
ozvegyénél, sziiletett Warthausen-Tannenburg
uralkodé herczeg lednya: Hortense herczegné-
nél grof Cserhalmy elére bejelentotte vizitdju-
kat, igy mint gréf Virhelyinénél is.

A grofné, vagyis: herczegné, a vidéki véro-
sokban szokatlan nagyuri hazat tartott Német-
Hunniaban, Elldtogattak hozzé az Gszi- had-
gyakorlatok idején a févezéri kir. herezegek is,
s6L szerencséltette fejedelmi fényii otthonst
magas megjelenésével a legfébb hadur is. Oz-
vegysége ota. a téli honapokat kivéve, az egéss
esztendét felvaltva itteni palotdjaban, melyet
gyonyorii park vesz kiril, vagy idilli fe
kozeli kastélydaban tolti.

A herezegné fogad. A kapu elétt egy pofon-
csapott kalapu, srany paszoménttol ragyogd,
strimflis német 6rids allt ; 6vig éré Barbarossa-
szakillal, egy meghosszabbitott marsall-bottal
lﬁmvfgkeztgﬁs kezében, négy sotétkek, aranysuj-

liberids lak4j a lépesShazban, egy fekete
frakkos hofrit-kinézésti komornyik az elGesar-

nokban ; egy minden rigalom folott 4ll6 élet-

80, 8zim. IE?I&__E}(J. EVFOLYAM,

kortt udvarmester az dtjiré-teremben és azon
peljebb egy gyonyorii selyemsz6ri nemes tj-
fundlandi, a kutyik fejedelme.. Ezek 8rizték
hatalmas turndjiket, a kisnémet szuverén csa-

ladbeli herczegndt. Csak még a szolgilattevé
kamardstir é8 a nemesi testérség hidnyzik a
fejedelmi haztartdshoz. Mert maga a palota tr-
ndbje is fejedelmi alak vpit. Méria Teréznia-ter-
met, fiatalité puderes hajzattal. Tiindokls, sotét
gzemeiben = igézé szigor és mosolygd josdg.
Szintén : beauté entre deux iges, mint grof V-
helyiné ¢s Zavreczkyné, csakhogy imponalébb.

Koénnyed, nydjas mosolylyal fogadta grof
(gerhalmyt, ki férje utdn rokona is volf, le-
ereszkedd, baratsagos fohajtissal a f6ispant.
A herczegnd, mint a legtobb fendalis-arisztok-
rata holgy, kissé klerikalis érzelmt wvolt. De
azért természetesen méltésigin alulinak tar-
totta, hogy a német istenitiszielet iilésén meg-
jelenjen. Csak hézgondvisel6jét, egy alezredes
ozvegyét, kiildte el a gytlésre. Kiilonben a her-
¢zegné nem is jart a nyilvinos istentisztele-
tekre, hanem a palota egy diszes hézikdpolna-
jaban, egy régi hires olasz mester klasszikus
madonnaképe el6tt olvastak neki kiilén szent-
misét. A herczegnd nem tartozott ama malkon-
tens holgyek kozé, kik léb alél eltenni, hanem
azok kozé, kik megszeliditeni ohajtottdk ezt a
szép szittya fenevadat, ha ugyan 6 maga mél-
tonak taldlng 6t az ily fejedelmi czirkuszi
dresszurara.

A térsalgds a herczegné és két gavallér lito-
gatoja kozt német nyelven folyt.

— Nem épen conséquent, sét paradox do-
log, — mondta a herczegndé, — hogy egy tri-
ember, ki oly perfekt beszél németiil, varosunk-
ban és vidékén e szép vilagnyelv 61doklé Hero-
desének vallalkozzék.

B finoman odavetett megjegyzésre Magory
igy valaszolt :

— Higyje meg, herczegnd, hogy ha én, Ma-
gory Béla, véletleniil németnek sziiletek és
Adalbert Magernek hivnak: e pillanatban vald-
szintileg az osztrik parlamentben tartok ful-
mindns magyarfalé beszédeket. .
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A herczegndé nem riposztalt, hanem igy foly-
tatta :
Az -a hatds, a mit maga az élet szinpadi-

nak bitor, parduczbérdis chevalier-ja redm tett,
relative igen kellemes volt. Csakhogy én koz-
vetleniil, directement a maga orationjdnak be-
fejezése utin, még a Beifall-sturm alatt, kény-

telen voltam a nagy héségben elhagyni a kar-
zatot, melynek kozepén két székhelyet elfog-
lalé sajat zsamolyos tagas fautenildomben {iltem,
verhiiltnismiiszig elég szellésen. Itt egy engem,
middén beléptem, charmant elézékenységgel ko-
szonté 1ri ddméval bocsitkoztam conversa-
tionba, egy orszaggyiilési deputé nejével. Cette
dame, mint velem koglé, egyenesen a prefét,
a féispan tr installationjara érkezett . . .

A herczegné ez utolsé szavait egy, futdlag
Magoryra vetett jelentds pillantdssal kisérte.

Erre, grof Cserhalmy titkos jeladdsdra, Ma-
gory igy szolt:

— Hdédold bemutatkozdsom mellett még csak
kérni jottem a herczegnét, hogy nagybecsii
megjelenésével holnapi tanczestélyemmek ki-
valo fényt kolesonozni kegyeskedjék.

A herczegnd fenséges nyajassiggal ezt vé-
laszolta :

— Mint niécejeim, Bodaszéky Ilona és Cser-
halmi Déra, a legtijabb menyasszony, garde
de dames-ja, megnézem én is a szép balt, ha-
csak valami rendkiviili evénement kozbe nem
jon . .. Azt is megtudtam, — folytatta, — attol
a magyarosan bdbeszédl és a német nyelvet is
oly herezig magyarsiggal ejté damatoél, hogy 0
fogja adni a honneurdket a holnapi bélon. Bi-
zonyosan kézeli rokona, cousineja maganak ?

A herezegnd e kérdést minden erésebb hang-
gilyozas nélkiil, csak tgy odavetve tette és
meg sem véarva a vilasszt, fejének billentésével
kegyesen értésiil adta, hogy a kihallgatds, me-
lyet engedélyezni méltéztatott, végéhez koze-
ledik, Ezt grof Cserhalmy észrevéve, ki csak
itt-ott nehdny széval vett részt az 6t épen nem
érdekls konvenczionalis esevegésben, folkelt he-
lyérél és Magory is kovette példdjat.

A herezegnd Pista gréffal baratsagosan kezet
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fogott; de a féispinnak is, leereszkedd griezid-
val nydjiotta oda azt a csodds finomségu, va-
kité fehérségili fenséges kacsot.

A herczegné, kit a szoczietdsban Nyékey
Hortense-nak vagy Hortenzia herczegnének
neveztek, miutin létogatéi elhagytdk a ritka
gobelinekkel, miitdrgyakkal, drigasdgokkal és
t6bb kitliné hazai festénk nagybécsii kisebb
képeivel diszitett szalont, ily szavakat méltoz-
tatott fenséges én-jéhez intézni:

— Felicie és a szoczietds tdbbi holgyei ugyan
mentegetddzé excuse gyandnt felhozhatjik, hogy
nem tartjik comme il faut-nak megjelenni oly
balban, a melyre Pestré] szillitanak, talén a
maitre d'hotellel egyiitt, representante-héziasz-
szonyt, kinek a f6ispan tirhoz valé vonatko-
z6sa, tekintve a vele utazé Blitzableiter-férjet,
a ltszat szerint kifogdstalan, de a mi szem-
pontunkbél véve, mégis esak nagyon dubieuse...
Eh mit, én azért meg fogok jelenni, — tette
egy kis meggondolis utin hozzd, — ez 06si csa-
14dbol szérmazé nemesvad-prefét baljan . .,
Megvailom, taldn épen kissé dzsiai Gserejl spe-
czialitdsa miatt; a mikré 6 maga hidnak, biisz-
kének latszik : nem mindennapi benyomist tett
rim . .. En fin: az én pozicziém e virosban,
minden etiquette, minden arisztokrata elGitélet
folitt 4ll, s én épen tigy megnézhetem e tnez-
vigalmat, a mint Leopoldine Francziska és Hr-
nestine Terézia f6herczegnék megnézték a bécsi
aCharité»-nbegylet nagy nyilvianos baljat, hol
cette «dame, plein de charme pour tout le
monde» : Saint Norbert Fugénia gréfné és a
tobbi Allerwelt-Wohltiitigkeitsdamen voltak a
lady patronessek.

— Most mar vigan fiitybrészhetsz, mert ha
Hortenzia herczegné eljon a balra: gy az,
minden intrika daczdra, sikeriilni fog. Nincs
igazam ? — szolt Magoryhoz grof Cserhalmy,
alig hogy kocsiba iiltek.

— Remélem is, — valaszolt amaz, — hogy
szerencséltetni fog. A herczegndé egy minden tar-
sadalmi kicsinyes intrikdn foliilemelkedd, igazi
grande dame, kinek aranyos j6 szive is van.

(Folytatfisa kivetkesik.)

A «Debreczeni Vhrosi Dalarda» 50-éves jubileuma alkalméra,

Csodés, biivos vilig a dal vildga,
Titokzatos, hiszen nem lithato.

Mintha be volna vésve kébe, fiba :
«Habdr ne ldss, — létem mégis valé l»
Itt is taldlsz hélepte sziklabérezre,
Mely szdz viharral batran harczra kél;
Elhagyva azt, virdgligetbe érsz le,

Hol Ibolyad tiindérmesét regél.

Tenger dagad... hullimhegy égre torve
Pinczélhajét mély 6rvénybe temet,
Majd kék ege derit szelid drémre

5 koznapra is vardzsol finnepet.

Ma vidoran mosolyg, holnap mogorva,
Hajnalra zadit zordon éjszakat.

Ozont borfthat tiizes napkorongra,

Fgy pillanat. .. s virdnyos Ararit!

Nagy Apollé istene hitregének
Orfeosznak kolesomzod lantodat ;
Beteljesiil, mit dsmonddk regélnek :

«A dal, ha eseng — egy é16 gondolatl»
Hovd e lathaté vilig nem érhet :
Vadéllatot bdrdnnyd alakit,

Jégszirtrél is letérdel durva kérget,
Fagyos szivek oltdrrd vilnak itt.

~De néha zsarnok d4m s ha vér igdba,
Torpiil az orids s erdtelen,

Hajolni kényszeriil, kiizdeni gydva,
Alomba meriil tudds, értelem.

Béjos szirének altaté daldtul

Ulixes népe Circe rabja lesz,

A figyel6nek ontudata kibul,

Fiilét bezirva — szabad Ulixes.

Otthonra lel minden nemzet kdrében,
Dalos beszéd leront vilaszfalat, :
s ez a fold virigpaldstos éden,

Hol diadalt Egyetértés arat.

E boldog Eden kertésze a dalnok,
Zeng6 bokor dala kies mezon. _
Gyongyhirmatirban fiirdenek a halmok,
Hit és Remény felénk kardltve jon.

Sdamson Izrael hési hadveszére

Vad oroszlinnal szembeszdllni kész,
Mig Délila daldtél megigézve —
Csak pulya gyermek a merész vitéz !
Ki Loreley hablednydra hallgat,

S elringaté daldtol ittasul,

Bédr szaz csatdban vivna diadalmat:
E nét olelve hullimsirba ful

Rejtély, csodds vildg a dal viliga,
Villdma 61, ne szérna bar tizet ;
Ligyan bugd szell6 esdbit hindrba,

S kit elsodor, életével fizet.

Majd zdg. .. ideget rdzva, mennydorogve,
Habdr ne ldsd, de mégis létezo.
Uralma kiterjed e foldi rogre,
Hatalmas Ur ez a szent Gserd !

Milik az éj... nyomdba 1ép a hajnal,
Sugdrézonben tdszik a vidék,

S ki vdndorol, harczolva, kiizdve bajjal
Eledni érzi esiiggedé hitét.

A dal viligdban e jelenetnek

Bzer hii mésa hangpaldstba jir.

Zeng — s letiport eszmék életre kelnek,
Hol ez az Ur — erbs a sziklavir.

A mit dalolsz, érzd szivekre hintsed,
Rabszolgahad lerdzza az igét,
Letordeli a nehéz rabbilineset,

A hang el6tt nem dllhat semmi git !
A gyonge is a daltél lingra gydjtva,
Lett volna tin gydmoltalan gyerek,
Bujt volna bdr.gydvin, remegve sutba,
Hoéditva gyéz a lelkestilt sereg!

Dalold : «Fo1-fol vitézek a csatdra.. . s
Szent 14zba hozza a magyart ma is,

E csatadal dicsé gyizelem dra,

A harczmezén védelmezd paizs !
Tindér a dal... koszorili a kardot,
Szuronyt szegezni, rohamra tizel
Daloljatok, hogyha gyozni akartok,

A dalvibar ellentdbort iz el!

A béke napja siit... eseng tUjra notd,
De mér galambbigds, pacsirta dal
Igy jérja ez ndlunk évezred ota,
Oreg dalos kedélye fiatal

Ha tdvol utra megy kart-karba oltve,
Testvére lesz, a ki vadidegen,

Sivir kebelt virdg illata tolt be

Tél is tavasz, & hol ez megjelen.

A napsugirt, ez égi dalt — pacsirta
Tnekbe szévi s hajnalt igy koszont!
Leszdll, s ki kénnyeit a porba sirta :
Szdantévetdbe munkakedvet ont.

8 hol szilk miihelyében kenyért keresve,
Az iparos firadt s gérnyedten iil,
Ajkén ha dal szdrnyalhat reggel-estve :
Nem csiigged el s munkdra lelkesiil.

Ha szenvedés, ha mély keserv gyitorne,
Megeuyhiti kinod maré sebét,

A binatot eldissa sirgbddrbe,
Roézsaszinfi, a mi most éjsetét.

A gydsgravatalndl aranyos angyal,
Tordlve konnyet, deril a kedély.

Az ég boris ivén kél iide hajnal

S ha jon, tovasuhan a sziirke éj.

Szilljon a dal, — ha int a kor — rohanva,
Miként nagy, erddét bontd forgeteg,
Vezessen az, ha kell, heves rohamba,

Ki ellendll, azt a dal torje megl...

S a gy6zelem utdn igazak dlma,

Valéra vdlva édes jutalom.

Lengjen réndn, hegyen gyozelmi pdlma,
S korona ragyog a magyar dalon.
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Igazén lehetetlenség volna megmondani,
hogy micsoda terv, rendszer vagy izlés sze-
rint vdlogatjik meg az el6adando kiilfoldi 1j
darabokat a Nemzeti Szinhdzban. Az ember
néha valosiggal eldlmélkodik, hogy micsoda
varakozds, micsoda szempontok alapjin gon-
dolhatték egyik-masik ~darabrél, hogy a mi
publikumunknak tetszeni fog, hogy akédr iro-
dalmi kitinéségénél, akdr a pénztirt meg-
t61t6 népszertiségénél fogva hasznéra valik a
Nemzeti Szinhdznak. Es elilmélkodik azon,
hogy héany  kittiné terméke van a modern
dramairodalomnak, a mely sohasem keriil
szinpadunkra, hdny Eurépa-szerte nagy hir-
névnek ¢és népszeriiségnek oOrvendé iréval
nines soha alkalmunk megismerkedni, mialatt
még az atlag-szinvonalon is alul maradé mes-
teremberek sorra felvonulnak a szinpadon.

A fogadott apa, a Nemzeti Szinhdz leg-
utébbi és ebben a saisonban talin utolséd 1j
darabja minden eddiginél nyomatékosabban
vetteti fel ezt a kérdést. Tipikus rosz darab:
mint irodalmi mii épen azzal kelt bizalmat-
lansdgot, hogy egészen kozdnséges spekulali-
git irodalmi mezzel akarja elleplezni, de a
ravaszsig nagyon is kiri aldla, mint a kézon-
ség kedvét hajszolé iparosmunka pedig olyan
elkoptatott fogasokkal dolgozik s olyan at-
latsz6 a ravaszsdga, hogy a legnaivabb nézé
is csak unalmat taldl benne. Alapjdban véve
melodrama az ildozott drtatlansdg diadaldrol,
az egyik pdrton csupa mennyeien tiszta, ne-
mes jellemek vannak benne, a mésikon csupa
feneketleniil romlott gonosz lelkek, megvan a
melodramék egyik legkedvesebb motivuma is:
az angyali drtatlansag . érintésétél egyszerre
megnemesedo ziillottség. Mindez azonban nem
érzékenyit el senkit, mert nem lehet hinni
az iréknak és darabjuknak, folyton érezziik,
hogy 6k maguk sem hitiek a dolgukban, okos-
kodnak -azon, & minek a vérbeli melodrimd-
ban kozvetleniil, magatél értetédén kellene
Jonnie és iigyeskednek ott, a hol esak a naiv-
sig tudna segiteni. A kozéppontba olyan ala-
kot tesznek, a ki mér természeténél fogva
sem érdekelhet, mert nines benne gemmi
emelkedett vonds, semmi az emberi nagysig-
bél, a .mely még a gonoszsigban is impo-
ndl, — esak egészen kozdnséges romlottsagok
s példitlan onzés, pénzvagy, érzékiség és min-
den egyéb aljassig. Egy véniild kokott, a ki
elpazarolta nemesak a maga vagyondt, ha-
nem a lednya oOrokségének java részét is, s
most attol retteg, hogy ha a lednya férjhez
megy, akdr 6, akir a leend6 v6 szamon fogja
kérni t6le a vagyont. Ezért akarja a lednyt
hozzderdltetni egy oly férfihoz, a ki kevés ho-
gomianynyal is beéri, esak hozomdny legyen
§ lemond minden tovdbbi jogdrél. A ledny
ellendll, mert mdst szeret, osszeiitkozik anyja-
val, ennek hajthatatlansiga el6l apjahoz me-
nekiil, a zillott, részeges gréfhoz, a kirél
csak 6 hiszi, hogy az apja, mindenki més
tudja, ‘hogy pénzért fogadtak fel férjnek, a
grofi cziméért, meg hogy egydltalin legyen
apja & lednynak. Az elaljasodott ember persze
meghatédik az drtatlan ledny bizalmétél, part-
jara kél és vitéziil kiharczolja a leiny igazat,
& torvény betiijére tamaszkodva, a mely az
apinak adja meg a gyermek sorsa feletti ren-
delkezés jogit. Még egy tvgynevezett nemes
gesztus: a ledny lemond vagyondrdl anyja ja-
vira, hiszen vélegénye tigyis nagyon gazdag.
Es ezzel a torténettel, a melyben még a fel-
dolgozds szellemessége sincs meg, majd négy
ora hosszat kell foglalkoznunk, folytonos una-
lom kozott. Egy-két szinész alakitisa tette
csak a dolgot elviselhetébbé, kiilonosen Pe-
thesé, a ki a fogadott apit igen jellemz6 maszk-
kal és az irok iirességét sokszor elfeledtetd
ibrizolissal jitszotta. Orommel littuk Alszeghy
Irma asszonyt is; ezt az igazdn kivilé szi-
nészné6t csak ritkdn s akkor is rendszerint nem
neki valé szerepekben litjuk.

Egész mds szempont ald esik az Hernani-
nak, Hugo Viktor tragédidjinak feldjitasa.
Tudjuk, hogy ehhez a darabhoz a francsia
irodalomnak egy nagy fordulata fiizédik, a

romantikus drima gy6zelme s dltaliban &
franczia drama felszabadulisa a klasszicziz-
mus nyiigei al6l. Annak idején Burépéra sz016
harczok folytak korillotte, — elsd ‘el6adisa
egyike volt a franczia szinpad legﬂt‘{\'ﬁicteﬁ@hh
és legtobbet emlegetett eseményeinek. Fel-
torekvé irodalmi dramlatok, melyeknek ellen-
dllasokat kell legy6zni, minduntalan hivatkoz-
nak ma .is az Hernanira. Hivatkozhatnak is
méltén, mert ha a darab ma mi&r'ela.vult és
nagy részben papirossé vilt is, azért a moz-
galom, melynek faltoré kosaként szerepelt, a
romantizmus, & legnagyobb jelentéségiiek és
leggyiimdlesdzébbek egyike a franczia, 86t az
egész eurépai irodalomban. Az 4j irodalmi
irinyok nem mindig legmélyebb és legillan-
débb beecsti termékeikkel szoktak diadalmas-
kodni, hanem leginkdbb azokkal, a melyek a
legtipikusabban és legfeltinébben képviselik
programmjukat, de a mellett a toémegekre
val6 hatés legtobb kellékével vannak felsze-
relve. Az Hernani is ebbe a kategéridba tar-
tozik. Annak idején merésznek, sét vakmeré-
nek, tiizzel és szenvedélylyel teljesnek, Ié-
lektanilag is igaznak telszhetett. A mi benne
egykor 1j és meglepd volt, abb6l tnott sab-
lont esindlt az epigénok serege, a kik Hugo
Viktor drimdit valésaggal kiraboltak. Tiize rég
kialudt, lélekrajzat avultté tette az irodalmi
fejlédés, mely épen a psychologiai elmélyedés
dolgaban jutott legelbbre a mult szdzad elsd
fele 6ta. A mi eleven maradt benne: a sz6-
nokiassiga. A mai izlés nagyon ellentmond
minden retorikdnak, de Hugo Viktor retori-
kijdban annyi erd és szuggesztivitds van, hogy
még ma is meg tud kapni.

Az Hernani felujitdsa nem pétolt ugyan
semminemti sziikségletet, nem is igér valami
alland6bb hatést, de azért mégis szivesen lit-
~tuk. — Krdekes < emlékeket ébresatett; tanulsa-
gokat nyujtott az irodalmi miivek sorsirél és
alkalmat adott a szinhéaznak arra, hogy elég
j6 eléadast mutasson be. Szinészeink kozott
vannak romantikus lelkek, a kiknek j6l illik
a hugo-viktori szavalids s ezek elemiikben is
érezték magukat. Legelsé sorban Ivdnfi (Don
Carlos), ugy is, mint szinész, tugy is, mint
rendez6, — 6 a szinhdzi romantika legtuda-
tosabb és legjobban elmélyedd képviselGje na-
lunk, a mesterség dolgaival teljesen tisztaban
levl szinész és tagadhatatlanul iredalmi szin-
vonalon 4ll6 rendezé. Kissé kiesik a mi vila-
gunkbdl miivészetének egész természetével, de
érdekes és értékes jelenség. A tobbiek : Mdrkus
Emilia, Beregi, Bakd stb. szintén megmutat-
tak, hogy a szép szavalis tradicziéja még él
a Nemzeti Szinhdzban.

A legérdekesebb és leglobb varakozdst kelté
eseményét az utobbi napoknak a Magyar Szin-
hdz hozta : Maeterlinck hires szimbolikus mese-
draméjinak, A kék maddr-nak eléadasat. Mar
rég késziilédtek réa; a kik olvasis alapjin is-
mertiik és szerettik a darabot, mir nagyon
vartuk is, de szivesebben vartunk volna to-
vibb is, ha ezzel megmenekiiltiink volna attol
a csalodastol, melyet a Magyar Szinhidz els-
adisa szerzett.

Az ilyen finom, kolt6i, a fantizia és a
reflexi6 vildgaban kalandozé darabok eléaddsa
nem konnyi feladat szinhdznak és szinésznek
egyarnt. A kézonséget a mesehangulatba bele-
ringatni, a darab finomsagai irdnt fogékonynyd
tenni, szimbolikdjit elfogadtatni nem kiesi do-
log, fantdziat; Stletességet, miivészi érzést ki-
vin a rendez6tél és szinésztfl, szeretetet és
dldozatkészséget a szinhdztol. A kék maddr,
a hol szinpadra keriilt és sikert aratott, min-
depjitt legelészor kidllitdsianak miivészi pom-
péjaval fogta meg a kozonséget. A Magyar
Szinhdz elbaddsirol est a legjobb akarattal
sem lehet elmondani. Kidllitdsa meglehetésen
fantizia-nélkiili, s6t kezdetleges és oleso diszii.
Egyéltalin nem ragadja meg azokat a lehets-
ségeket, melyeket a darab nyujt. Kiilondsen
a jovend$ orszéigiban lefolyé képben érezziik
ezt, mert ennek kellene a legszebbnek és log-
Gtletesebbnek lenni, de az EJ asszony jele-
neteiben sines kiilénben.
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A ki a darabot ismeri, az tudja, hogy van
a szinpaddal szemben egy nagy nehézséges
nagyon sok gyermeket kell benne szerepel-
tetni; és pedig nemcsak néma szereplkiil,
hanem valosdgos szinészek modjdra. A kég
fészereplo, a Kis Tyltyl és Mytyl is gyerme-
kek. Kzekre elég jo személyesitOket talalt g

szinhdz két kis lanyban: Taksonyi Pirogka
és Lakos Edith kedvesen mozognak és iigye.
gen beszélnek. Persze az ilyen gyermekek
szinjdtszdsdnak mindig van egy Kkis leczke-
mondds ize s ez naéluk is megvolt, de nem
annyira, hogy megrontotta volna a hangula-
tot. Ezenkiviil azonban a jovendé orszédgdban
egész csapat gyermek van a szinpadon — a
még meg nem sziiletett gyermekek megszemé-
lyesit6i — s ezek nagy részének is van legaldbb
néhény szavii szerepe. Meg kell adni, hogy a
rendezé, Vajda Lészlo nagy munkét végzett
ennek a sok gyermeknek a betanitisdval és
egyiittartdsiaval. Mind tudja a maga dolgét
¢8 kedvesen mondja el a mondokdjit. Mar
méskor is lattuk, hogy a févirosi gyerekben
van sok szinészi tigyesség: batrak, zavarba
nem jovok, ontudatosak és nyilvan kedvyel
csindljak a komédidzdst. Mivészi, jellemzd be-
szédet nem vdarunk, nem is varhatunk td-
liik, de taldn mégis enyhiteni lehetett volna
beszédjik iskolds izét.

- A felnétt szinészek kozil foltétlen, teljes
elismerés csak Z. Molndr Lagzlot illeti. O az
allatok és holmik szimbolikus megszemélyesi-
tései koziil a kutydt jatszotta, — néha szinte
megdébbentd kutya-szeriliségével a mozdulatok-
nak és a hangnak. Furcsa maszkjiban, furesa,
ugatds-forma beszédével, rajongé hizelkedésé-
vel, ngrandozdsival, mérges vakkantdsaival iga-
zdn kutyat mutatott be, nem pedig kutydt
jatszo embert. Hogy Molnar jo skinész, aszt
eddig is tudtuk, de -ennyi és ily biztos jel-
lemz6-készséget nem hittiink réla. Nyilvan it
megint Gsszetalalkozott egy szerep egy szi-
nészszel, egymasnak valok voltak és nagysza-
bdst alakitds lett bel6le. A tobbiekre — fo16s-
leges volna felsorolni Oket — ugy latszik,
nem ragadt 4t a darab kiilonleges hangulata
s ezért nem tudtdk beleélni magukat.

A kik Maeterlinck mesejatékat, mint olvas-
ményt szerettiilk, most el kell olvasnunk
tjra, hogy elfeledhessiik a szinhdzi elGadast,
a mely néha szinte megrenditette hitiinket a
darab szépségeiben. Majd inkabb képzeletben
kisérjiik el a kis Tyltylt és Mytylt, a szegény
szénégetd kedves gyermekeit, hosszu tutjukra,
a melyen a tiindér Berylune meghagyasabol,
egy kardcsonyi éjszakén, ‘élmukban elindulva
keresik a kék madarat, az elérhetetlent, soha
meg nem taldltat, a vagyva viagyottat, — @
boldogsigot. Elmegyiink veliik az emlékenés
orszigdba, rég meghalt nagysziileikhez és kis
testvéreikhez, hogy megtanuljuk veliik, hogy
csak az halt meg, a kit elfeledtek, az 6rok
alvék mindig folélednek, valahdnyszor gondo-
lunk réjuk, — elmegyiink velik a jovendd
orszigiba s litjuk, hogy térekszik az életre
minden, a mi életre, eleve megszabott sorsra
rendeltetett, — borzadunk veliik egyiitt a4
1sszonyatossigokon, a melyeket Ij asszony
mutogat, mielétt kinyittatna aszt az ajtoh
& mely mogott a kék maddr ropkod ezer
més tarsival -- és vissgatériink velik 8
valosigba, az ébredésbe, a mely megmu-
tatja, hogy a boldogsig kék madara ot
van a reilis valosig kalitkdjaban, csak utdna
kell nyilni és meg kell ragadni, nem kell
ahhoz, hogy elérjiik, semmi mis, csak josig
és szeretet. Ha igy djra elolyastuk, megint
hinni tudunk a darabban, dtérezziik gyongéd
és koltéi filozofidjit s oriilni tudunk a koltd
fantdzidja kedves jatékdnak. Bizonyos, hogy
A kék maddr azok kozil a darabok kowil
val6, a melyek szépségét semmiféle eloadas
nem tudja teljesen visszaadni, a szinpad esz-
kizei til-redlisak, tul-élesen korvonalozdk
hozzd. Az irodalom mégis csak korlatlanabb
lehetéségeket nytjt, a szinpad némely esetek-
ben nem tud odiig félemelkedni.

Y Schapflin Aladar.

JOZSEF FOHERCZEG UZSELAC EZREDES KATONAI AVIATIKUSSAL A REPULESEKET NEZL

REPULOGEP A KOZONSEG FOLOTT.

JOZSEF FOHEROZEGET VARJAK A PALYAUDVARON,

A REGATTA-VERSENY ; A NYOLOZAS OSAPAT MEGERKEZESE.

A% UJVIDEEI SPORTUNNEPEKROL. — Jelfy Gyula fflvitelei.
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ELBRESZE

Onnét kezdve, hogy a tavasz -leteriti ~az 6
iidezold pazsit-szonyegeit és addig, a mikor
a hegyek fdlveszik rozsdavords-szinl dszi fel-
oltéjiiket : nagyon kellemes, szeliden elringato
az élet a budai részeken. A kedv afféle vidéki,
féleg kisvdrosi hangulattal telik el. Megutal-
juk a pesti kévéhazat, Buddra vigyunk, sé-
talni kis parkokban, a hol apré emberkék han-
ezuroznak vigan a flivin, mert itt a ¢sész nem
biirokrata, nem a hatalmdba beleszédiilt zsar-
nok; hanem jolelkii oreg bicsi, a ki szereti a
gyerekeket és feléle akar a virdgigyakba is
belegizolhatnak.

Felreforditja a fejét, sot taldin a felhdk ji-
rasit-kémleli az alf6ldi juhdsz elandaloddsi-
val, a mikor fiatal siild6 linyok és didkurfiak
dézsmaljik az orgona-bokrokat, vagy a rozsi-
kat. Majd pipara gyujt, és elnézi a aaddkat,
a szobaldnyokat, a kik gyerek-koesit tolnak,
vagy pedig potton kis gézenguzokat vezetnek
kézenfogvist. A dada masik kezét vitéz kaplar
ur Elias Csamangé fogja és 1ébdlja. CsGsz
biesi elmosolyodik. Katona-kordara gondol. Mert
hiszen &rmesterségig vitte és azt, hogy dere-
kasan szolgilta a kirdlyt, érdemjel hirdeti a
mellén. Hdt persze, kardja, az nines. Csdkdja
sincs. Bottal jar és sziirke csész-mundért vi-
sel, a parolin egy-egy zdld posztobdl vald
tolgylevéllel. Deres bajuszdn egyet sodorint —
amugy legényesen — és bizonydra az jar
az eszében, hogy hat ha 6 még katonasorban
lehetne és esaphatna a szelet a Rozal, a Panna,
a Kati oldaldn . .. Hiszen, tulajdonkép, egy-
forma volt mind, csak a neviik volt mds és
mis . . .

A gyerekkoesik korili idillek mell6l aztin
a wezibil» fiatalsig iparkoddsai irinydaban bal-
lag... Tiz esztendejénél tébb, hogy igy nyé-
ron elgondolkozik ezen. A didkok konyveket
hoztak a hénuk alatt, hogy a friss levegén, a
liget drnyiaban késziiljenek az érettségire. Vi-
szont a fiatal hélgyek kézimunkdval jottek,
hogy az iskola évzaré kiallitdsén miiremekeik-
kel: himzett asztalfutokkal, kefetartokkal és
mis efféle hasznos és csinos portékikkal részt-
vehessenek. Amde a diak koszont, az ifju holgy
a fejével biczezentett és mind a tankonyvek,
mind & kézimunkdk sutba keriiltek.

Hat persze . ..

Artatlan, naiv szerelmek. Vakmeré hiiség-
oskiik. «Varok read, ha kell, nyolez esztendeig. »
Forro pillantisok . .. Felejthetetlen hazakisé-
rések holdas estén, a kapuig. Ott hosszas, so-
katjelenté kézszoritis... Egetd és mégis driga,
édes, boldog szivfijdalom.

A pesti oldalon ez nines igy. A pesti nyol-
czadikos mdr fiitytil a romantikira, neki min-
den «pepita.». Sem Jokait, sem a Robinsont
nem olvasta. Eszménye: Nick Carter. A la-
nyokkal ‘henezegé modorban beszél, ha beszél
és kijelenti, hogy nem hdizasodik soha, vagy
ha igen, sok pénzért. De a linyok sem kii-
lonbek. Kiilféldi irék, miivészek, zenészek
nevét hazirdul idézve, miiveltséget fitogtatnak ;
driga rahét és kalapot viselnek ; a szerelem-
rél pedig azt mondjik, hogy mir kiment a
divatbol. A pesti oldalon esak télen szépek a
linyok és az asszonyok. Akkor sok mindent
megboesdtunk nekik. De, tavasztol 6szig Budéé,
az Oreg vidéki varosé a diesség. O-német sti-
lust-utdnzé ebédlk, részletre vett fényi szalo-
nok, székesegyhazi pompdju kivéhazak folott
egyszerii polgiri vizitszobiké (muskatli az ab-
lakban, zenél6éra a falon) és falusi kurta-
koesmiiké a dicséség, az epedés, a vigy. Mert
mink, itt Pesten harezolok, amerikai kiizdel-
mekben szenvedék, a legtébben vidékrol szar-
maztunk ; és gyermekkorunk, az ifjusig elss,
java évei, vagyis a sziviink tavasza visszahiz
delejes igézettel a holdfényes kis utezéiba, a hol
a zsalugdter alatt dcsorogtunk, mignem egy
fehér kacsé nyult le aléla, és dhitattal meg-
csokoltuk; egykor - tiszta, most. prémes-szivi,
hajdan gazdag, most letort, és a nélkiil, hogy
éltiink volna, kiélt ember-romok . . .

A budai park, a hol ez a kis torténet tor-

LES. TRTA KANIZSAY
helye két bohé sziv — és a hol a hadi ér-
demrenddel megtisztelt esfsz bicsi vigyaz nem
a cserjékre, a phszsitra, a virdgokra, hanem a
tavaszra, beszéljiink magyarul : a sgerelemro. . .
Nos ez a budai park nem messzi a Ferenczes
baritok édon templomatol, Gjmodi bérpalotik
kézt viril. A dis lombozatu fak elzdrjik a
szemhatart; a négyemeletes bérkaszdrnyikiol
nem litszik semmi. A szerelem parkja ez ...
Didkok és bakfisok, a kik nem mennek tul az
abrandok hataran. s kisdedek fehérfiiggonyos,
csipkés koesiban; meg kezddk: doéezogni és
gagyogni tudé emberkék, jatékszercikkel, a kik
viszont a mdr gydzelmes szerelmet hirdetik mo-

- solyogva, buksi nagy fejiikben ragyogd szem-
mel. A lelketlen, rideg nagy viros hulldmve-
rése ide nem ér el. A bohd, de gyonyord dl-
mokat, a veréfényes ifjusigot Sodoma horgd,
marczangolé lidércznyomasa nem dermesati
meg. Csak irdsban, Csak biirokrata izléstelen-
ségben. Oszlopokra szegzett jelzé-tablik betiii
ugyanis igy nevesik est a kies odzist, hogy:
«Statisztika-park.» Egyediil azért, mert a tér
sarkén van a legprézaibb és legsmokkabb in-
tézetnek, a statisztikai hivatalnak az épiilete. ..
Ilyesmi is esak nalunk lehetséges. Csoda, hogy
nem nevezték el Hazbér-parknak, vagy Adé-
prés-ligetnek. Senki sines, a kinek eszébe jutna,
hogy az ilyen parket valamely kélténkrdl il-
lenék elnevezni... a ki szép, dbrandos és
tiszta notakat dalolt, mint a lombok koézt
esattogd pacsirtik, vagy mint a turbékold ger-
liezék . . .

.« .. Az idei tavaszon is nyiladoztak a vi-
rdgok, meg a szerelmek. Ki tudnd megmon-
dani, hogyan? Kezdetben tdvol, egymadstol kii-
16n bifldzza a latint Romeo, és hibazza el a
himzést, esetleg a horgolist Julia; 4m nem
tellik el egy hét, mir egymds mellett iilnek a
padon csapatostul; idével, nemsokdra pedig
sétilnak, de persze, inkabb kettecskén, mint
csapatostul. Hogyan torténik ez a kozeledés?
Azt hiszem, valahogy magitol, természetesen.
A Pesti Miivelt Tarsalgo illemszabdlyai kozt
legaldbb nem taldltam idevonatkozé parag-
rafust. Jobb korékben 4ltalin nem szokés
idegeneknek — kozos ismerds bemutatdsa hij-
jan — ismeretséget kotni, legkivdlt utezén,
sétahelyeken. A mi kiilonoskép a fiatalokat
illeti, 6ket rendszerint a mama, vagy a papa
mutatja be egymdsnak. De ez csak a szabd-
lyokban, és az etiketre iigyel6 angol regé-
nyekben van igy. Itt nines nagyképfiség.

Am valamint a parkot nem hivjik Amor-
parknak, hanem — oh jaj, mily durva me-
rénylet — Btatisztika-parknak: ... ép tgy a
deln6k és lovagok nevei sem rimelnek a mi-
livel. Romeo és Julia, Antonius és Cleopatra,
Hermann und Dorothea helyett erdsen koz-
napi csaldd- és személynevek hallatszanak
Werther szenvedéseit bizonyos Buxbaum Déri
séhajtozza el; viszont az Armény és Szerelem
sipadt Lujzdnak szerepében a Kinitz, ugy
van, roviden: a Kdnitz fakaszt jol megérde-
melt konnyeket. Es dltaldban — noha egytél-
egyig naivak, nem pestick — feltiing, hogy a
hélgyek esalidneviikon, az urak meg a kereszt-
neviikén szélittatnak. Ime, példdul : Szepi baro,
(Bard, mert gy hivjik, hogy Baronek Jozsef.)
.'A Dori. (Buxbaum Tzidor, felsé kereskedelmi
iskolai hallgaté.) A Berezi. (Hauer, nyoleza-
dikos ismétls, svab,) A Pityn. (Kanyé Istvdn,
myolezadik redl) A Gergd. (Godra Gergely,
csaknem nyolezadikos f8gimndziumi, mert is-
métli a hetediket. Nagyon jol érezte magit a
hetedikben, hat ottmaradt még egy évig,). ..
Egy fiist alatt a holgyeket is mutassuk be:
A Kanitz. (Berta, harmadik fels.) A Vlahovits.
(Boske, harmadik polgari, széke, verseket ir.)
Es még egynéhiny. Kivétel az egyetlen La-
déezky Dolly, a kit nem a csalddi, hanem
a kereazfnevén szblitanak. Alkalmasint azért,
mert mig sajitmaginak is jolesik az el6keld
csengésti néy, addig a tirsasig tagjai — hol-
gyek és urak — szintén biiszkék ra, hogy van
valakijék, a kit Dollynak hivnak. Kiilonben,
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valé. Annak magyardzata, hogy: «az a hip
jarja» abban rejlik, hogy ez a tarsasig ecsak
itt taldlkozik a parkban; a tagok egymdisndl
latogatdst nem tesznek. Részint, mert jobb eg
igy és kényelmesebb; nem kell pukkadozni
azon, hogy Kdnitzéknak hirom-, a Vlahoviesék-
nak esetleg csak kétszobds lakdsuk van: pé-
szint mert vannak szempontok, a melyek szering
sem nem sziikséges, sem nem tanacsos a guii-
I6knek orrukra kotni, kikkel baritkozunk dél-
utdnonként késé estvélig a lombok
alatt . . .

A kis nék hamar felosztottdik maguk kogt
lovagjaikat. Szepi is, Gergd és Berczi is g
maga hélgyének udvarolt. Egyediil Dolly bi-
zonyult kényesnek és vilogatosnak, pedig hi-
szen Kanyo Pista juthatna red; a esupakitiing
nyolezadikos, a hires footballista és kardvive;
villas, erdteljes, karecsu, magas fii; modora,
megjelenése, és a mi szintén fontos, eleghns
oltozkodése egy gentlemané. A kis nék nem
is merészeltek ri gondolni, beérték egyszertibh
finkkal és szinte aldzatosan engedték at, mint
udvarholgyek a herezegnémek a herczeget:
Dollynak, koztiik a legszebbnek, a legviralébb-
nak. Pista és Dolly egymésnak valok. Szép
par lenne beléliik . . .

A mindkettejiikben taltengd kevélység okozta,
hogy ecsak azért sem kozeledtek. «Kezd te,
gzolj elébb te!» gondolta Dolly, és ugyanak-
kor Kanyé Pista is. Hanem a szerelem mégis
erdsebb a biiszkeségnél és hdarom hét mulva
Pista és Dolly mér szétték a szines dlmokat. ..

Hire kerekedett — ezt esiripelték a verebek
is — hogy Kanyé6 Istvin sziilei nagy urak és
gazdagok. Tehat leszolgilja az dnkéntesi évet
és masfél esztendé mulva feleségiil veszi a
gogos és szépséges Dollyt. Hazaviszi feleségiil
a banati tanyahazba, az ési birtokra.
it Igy siitotték-fozték a szerelmes piroeskik
a terveket; oOnzetleniill boldog reménységgel;
mert, — ontudatlanul is érezve, hogy hej, az
idé elszall, az egyik megy jobbra, a mdsik
balra . .. hdt legalibb ez az egy pir, Dolly
meg Pista, ezek elérik a boldogsigot helyettiik
is, az 0 neviikben is . ..

Egy csodaszép alkonyaton — a mikor egy-
altalin nem lehetett tartani attél, hogy a de-
riilt, bardnyfelhékkel szelid égboltrél lecsap a
a mennyko — Istvin a liget elrejtettebb, ma-
ginos tutjén, siird lombok alatt sétalt Dolly
oldalan. A levelek kozt dtsziiremlé arany su-
garak, a nyugovora térd nap bucstiidvozlete,
gyémént-tiindokléssel korondzta meg a ledny
fejét. .. és a legény tétovin, meghatva kereste
az elragadtatis szavait. Valami szépet -akart
mondani ... Sokkal ifjabb, sokkal drtatlanabb
volt, hogy sem a pillanat silyat megbecsiilve,
tudhatta volna, hogy ilyenkor az ember egy
sz6t sem sz6l, dmde 4téleli és megesokolja
azt, a kiért heviil.

Szemkdzt egy tiz-tizenkét éves lednyka, na-
gyofz takaros, drigin, de egyszertien o6ltozott
finom gyermek tiint fel az it kanyarulatdban,
utina egy kissé érett kord, de még mindig
csinos holgy. Tstvin megdobbent. .. Fejét el-
forditotta, mintha a bokrokban nézne vala-
mit... A hilgy és a linyka elmentek mel-
lettiik. De a kovetkezé perczben a hilgy meg-
fordult és idegenszerii kiejtéssel igy szolt Ist-
vanhoz :

— Kanyé tr, 6n nem koszont nekem. Eat
meg fogom jegyezni.

— DBoesanat, nem vettem észre — szabad-
kozott Istvin, hebegve és fiilig pirdltan.

— Anndl rosszabb! — sz6lt a holgy sértd-
détten és a kislednynyal tovdibb ment.

.~ Kivolt ez ané? — kérdezte meglepddve
és féltékenyen Dolly.

— Egy guvernint.

— Honnét ismeri?

— Nem ismerem. Be sem mutattik nekem.
Egyszer, atyimmal ldtogatéban voltunk, a mult
hénapban, tivoli rokonunknil, egy grofndl.
Az ebédnél ot iilt a guverndnt is, miss Bessie,
angol nevelénd, de nem mutattak be. Azt hi-
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— Azt mondja, nem ismeri, és a nevét
mégis tudja. Miss Bessie. Es grofi rokonsdgit
gohasem emlitette. -

_ Nem szokdasom a dicsekvés. On ismer
engem, Dolly, tudja, hogy demokrata vn.g}*nk.
In semmit sem adok a sziiletésre, a czimre.
Nekem tokéletesen mindegy és eszembe se jut,
hogy vannak-e, nincseneck-e gréfok a rokon-
sigomban. Higyje el, én az ilyesmin til vagyok.

_ Hat akkor végleg megfoghatatlan el6ttem
az & paraszti tempo, hogy nem kiszont neki.

Kany6 Pistaval forgott a vilag. Szégyelte
magat rettenetesen, meg aztdn oka is volt
félni, borzasztéoan félni.

— Varjon egy pillanatig, Dolly, még utol-
érem, és megkovetem.

(saknem futva sietett a guvernant
Kényorogve kérlelte :

— Miss Bessie... nincs ugyan mentségem,
de -bocsdsson meg, ha litta a velem sétdlo 1ri
lednykat, megértheti, hogy csak 6t néztem...
Sem oOnt, sem a kis grofkiasszonyt nem lit-
tam jol, hiszen képzelheti, hogy ha valaki,
hét én. ..

-~ Nem bocsétok meg, Kanyé tir — vila-
szolt fagyos kozonnyel a guvernint — de le-
gyen_nyugodt, nem allok boszut, az én atyam,
ha drvan hagyott is, eldkel6 tir volt és én tu-
dom, mivel tartozom onmagamnak. On, uram,
szandékosan nem mert észrevenni, szandéko-

utan.

san nem koszint, mert megijedt, hogy az a
holgy kérdezoskodik rolam . .. Czélt azonban
nem ért. Bizonyos, hogy megkérdezte, a fel-
tiiné jelenet utin, hogy ki vagyok. Es magd-
nak hazudnia kelletf. Onmagit biintette meg
Szégyelt koszonni egy guvernantnak, maga, &
kinek az apja ugyananndl a grofnal fékomor-
nyik, a ki onrél is szépen gondoskodik és is-
kolaztatja. Ne féljen, nem leplezem le. De arra
a szivességre, hogy ne keriiljon tobbé a sze-
mem elé, teljes hatdrozottsiggal felkérem . . .

Mint a megvert kutya, kullogott vissza Ist-
van. Csakhogy Dollyt nem talilta sehol. Ke-
reste mindenfelé, Hidba. Allo egy hét mult el
a végzetes jelenet Ota és a délutdni Bsszejove-
teleken mindenki megjelent a parkban, esak
Dolly nem. Kérdéseire gsenki sem tudott fel-
vilagositast adni.

Végre, vagy tiz nap mulva a derék Hauer
Bercezi, a nyolezadikban osztalytarsa, tizperca-
kor egy kis bizalmas beszélgetésre hitta. A fo-
lyosé végén suttogtak . . . :

— De nem haragszol meg? — kérdezte is-
mételten Berezi.

Méar mondottam, hogy nem.

— Es megigéred, hogy erés leszel?

— Itt a kezem.

Berczi eléadta, hogy Dolly mindent meg-
tudott. Hogy udvarléjinak az atyja komornyik.

Hat még kik tudjak?

— (sak a lanyok. Itt a fitk nem tudjik,
csak én. Nekem a Kénitz mondta el. Oszintén
szolva, nem akartam elhinni. Utdnajértam és
én még tobbet tudok. Hogy atyad, a ki har-
minez év ota fokomornyik, csinos vagyont
gyiijtott ossze becsiiletes tton, és hogy egy
kisebb bérhdza is van, mely j6l jovedelmez.

Istvin kezetnyijtott Berczinek :

- Eg aldjon, pajtds. J61 nézz meg. Tébbé
nem latsz. Fejbelovim magam.

—— 8z6 sines rola. Idehallgass. Még nines
vége a'torténetnek. Most kezdddik. Mert Dollyt
el fogod venni. Dolly hozzid megy.

— Ugy, tugy, csak vigaszialj. .. .

— Azt tudod, hogy Dolly elegins. Van neki
hozomanya. Legalabb &tvenezer korona. s
miért ne menne hozzad? A papija f6-portds
egy nagy, igen nagy szilloddban. Annyit ke-
res, hogy még 6 fizet évi huszezer korona bért
a vallalatnak az dlldsa utén. ..

— Portés, portds, hm ... — mondogatta
fanyar agezezal Istvin — kezd ez a szerelem
nagyon is amerikai szineket dlteni. .. 2

... Osz elején, a mikor érik a sz0ll6, mir
karikagyiirii volt Istvinnak is, Dollynak is az
ujjén. A parkban azonban nem mutatkoztak
tobbé, Majd talén idével, ha néhdny esztendd
elmulik, visszatérnek a régi emlékek nyomdt
keresni ... A Kanitznak most egy f6konyveld
udvarol, a Vlahovits pedig taniténé akar lenni,

go, — 3. Orgréf Pallavicini fohadnagy. — 4. Polniezky Lsjos féhadnagy. (Az elsé dij nyertesei)

1--2. Lovag Drachonszky ; & nehezebb akadilyt dijugrhs gyozte

tént — do csak ISamOlAGERSSE & Mibmct asin= S5 S i jérja, hogy Gsrégi gentry-csalidbol szem, a kis komtesszt séthltatta. VERSENYEGYLET LOVASVERSENYEROL.
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A PARIST SZINHAZI KIALLITAS

A franczia prepmuveszetl miniszte _:,‘]hm kBE-
deményezésére, Paul Ginisty, az Odeon egy-
kori igazguh'uj:‘i, a %’:1“.!?1;-'. il._x‘\:,’u.i. !:li:-.;.i'e'-rmében
internacziondlis szinhdzi kidllitast rendezefy
gzinpadi diszletek viazlataibdl, rajzaibol, teryej

b6l és szinpadtechnikai tjitésokbol. A kiglli-
tést folyé hé 10-én nyitotta meg Leon Bérard
4llamtitkdr, a franczia kozoktatdsiigyl minigg-
terium szépmiivészeti osztélyinak vezetéje, Iy’
a tavolbol, lehetetlen tiszta képet nyerniink g
kiallitds anyagdrol es annak gyakorlati és mfi-
vészi jelentoségérbl, de az, a mi — parisi hir-
lapok utjén — tudomasunkra jutott, azt lag-
szik bizonyitani, hogy a kiallitas kedvez6 ered-
ménnyel jart és nyomdban sok értékes, jszerd
dulogv vet6dott folszinre,

A legel6kelébb eurdpai szinhdzak siettek ele-
get tenni a franczia kormany meghivisinak ég
az orosz Bakst, a német Reinhardl, az angol
Gordon Craig, a franczia Jusseaume, Rouché,
Lugné Poé most érdekes versenyben dllanak
egymés mellett a franczia metropolis nagy nyil-
vanossdgaban.

E vilaghiri nevek mellett ott taldljuk a
londoni Covent - Gardent, a svédeket, hollan-
dokat, japianokat, a kik bizonyéra mind érté-
kes anyaggal jelentek meg. A Covent-Garden
Peleas és Melisande-makettjeit mar az elsd
phrisi jelentések is kiemelik. Altaliban, a
franczia sajté, ugy latszik, nagy szeretettel
foglalkozik a kidllitds tigyével és minden valé-
szinfliség szerint a kozonség is nagy érdeklé-
déssel kiséri majd. A pdarisi nagy szinhdzak,
de kiilonosen a Théatre Frangais, a mely esak
az utols6 két évtizedben alkudott meg az
eurépai forradalmérokkal, meg fogjdk érezni
a kidllitds hatdsit. Erdekes jelenség, hogy An-
toine, a ki meiningeni reminisezenczidkkal kezdte
meg rendez6i karrierjét az Odeonban, mint
1jité allott a franczia kézvélemény elstt, olyan
idében, a mikor mdr egész Furdpa tiulhala-
dott dllaspontnak tartotta Meiningent. A kri-
tika Antoineban litta a forradalméart, holott
az elsé jité Lugné Poé volt és a Thédtre
des Arts vezetéje : Rouché. gl

A budapesti Nemzeli Szinhdz is meghivist
kapott a kidllitdson valo részvételre és elkiildte
legszebb szinpadi diszleteinek makettjeit, (kis
mintait), rajzait, fényképeit és elkiildte Ké-
méndy Jend, scenikai feliigyel6 1ijszerkezetii
szinpadtervezetét, mely, a pdrisi lapok egybe-
hangzo6 jelentése szerint, a legnagyobb mérték-
ben folkeltette a szakemberek érdeklSdését.

A Nemzeti Szinhdz a Parisba kiildott anya-
got kizdrolag eredeti magyar és klasszikus mii-
sordnak diszlet-masolataibol dllitotta Ossze.
Négy teljesen folszerelt miniatlir szinpadot
(makettet) killdott a Csongor és Tunde, az
Erinnysek, A kegyencz és a Savitri diszletei-
vel. Rajzokban, szines pasztellekben és fény-
képekben elkiildte még az Endre és Johanna,
Eva boszorkdny, Kardesonyi dlom, Elnémult
harangok, Sdri bird, Széchy Mdria, Az ember
tragédidja, A kérck, Falusi bohémek, tovébba
a [Il. Rikard, Romeo és Julia, Téli rege,
Szentivdndji dlom, Vizkeresst, Tartuffe, Az
Erinnysek, A sevillai borbély, A bizalmat-
f(m és a Cdsar és Cleopatra egy-egy diss-
etét.

A kidllitds végleges mitivészi eredményérgl,
természetesen, még nem itélhetiink. De tekintve
a sok nagy és el6kel6 nevet, mely a Palais
Royal termében 6sszegyfilt, egészen kétségtelen,
hogy a kidllitis nem lesz hatds nélkiil a mo-
dern szinpadi diszités miivészi fejlédésére.
A péuisi Thédtre des Arts, az Oeuvre, a sgin-
padi diszités finom, artisztikus egyssertiségé-
ben mir eddig is iskoldt teremtett és a Lugne
Poé uj Hamletje, mely az Gszszel keriil szinre
dasanne Després-sel, bizonyosan 1j meglepe-
téseket hoz a dekorativ miivészetben. Rein-
hardt és a Bakst nagy mivésai egyéniségét
mir ismerjiik és az is bizonyos, hogy még 0k
ieﬁuﬁndotﬁik ki az utolso szét és a pél:';l

on valdsziniileg tehetségiik legjavit ad-
tik. Es tekintve a lu'glliték jﬁ:ﬁt&aég&. igy,
& nagy tévolsigon keresztill is meghllapit-
hatunk annyit, hogy a kidllitds végeredménye-
képen 1j utak, ij szempontok, uj formak és
talin 1) térvények keriilnek ki majd a nemzet-
kozi versenybél. y
Mert bérmennyire dhitozzuk is a legprimiti-

—
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(), szim 1413, W-l. _ES

e = — T
yebb gzinpadot, birmer ire ragaszkodjunk is
ahhoz az ;.i;l]':ig&_t?.r-‘i'::"l %, hogy & .~','|1|lm;']i elt-
adé»ﬂ ].,ifiul.:'-_:j:r.r'-:ahh érteke, inden iliﬁlu-l‘;.
valtozatlanul, az eléadds miivészi, annak iro-

meg gem zarkoz-
01, hogy a szin-

'.].

sosegekben bi-

dalmi és szineszi tartalma,
hatunk el annak a sziiksége
pad technikai és dekoratiy

=]
ZONY 08 realitdssal dlljon az eléadds szolgdla-
t4ba. Bz a realitds, természetesen, ma mér
nem lehet az tgynevezett életvaldsdy tires egy-
Bzgrﬁm'&gu. mert ezzel a kiilso -\i”l'ﬁﬁl'l'l‘lﬁt"g_‘_:(_'.l
gokszor nemesak hogy meghamisitandk a leg-
pemesebb  koltéi alkotdsokat, de a legtébb
esetben érthetetlenekké,  sét — a mi még si-

lyosabb — élvezhetetlenekké temnok azokat.

is ezen a ponton legyen szabad néhdny
gz6t szolanom a Nemzeti Szinhdz legutolss
Aischylos elbaddsirdl. Senki se értsen félre.
Nem tiszteletlenség, nem a kritika kétségbe-
vonhatatlan joganak megsértése az, a mit mon-
dani akarok. Még csak nem is énvédelem, mert
a Heten Téba ellen eléadisa annyi elismerés-
ben részesiilt, hogy azzal szemben az onvéde-
lemnek nines is helye. Pusztén csak egy elvi
kérdésre akarok réamutatni, épen most, a parisi
gzinhdzi kidllitds alkalmabol, a mikor Eurépa
legzsenidlisabb szinhdzi emberei a legkiilon-
félébb formdkat, a miivészi egyéniségnek sem-
mivel sem korlitozott legkiillonbdzobb elméle-
teit adjik a nagy kolt6i remekmivek szinpadi
kifejezésének torvényeképen.

A Heten Téba ellen és dltaldban a gordg
tragédidk szinpadi elbadésaban, nem lehet és
nem szabad sablonok utdn indulnunk. Az a
gzinpadi rendezd, vagy az a szinész, a ki vak-
mer$ elszantsiggal nem éget {6l maga mogott
és maga elétt mindent, a mi sablon, az ne
nyuljon a gorogokhoz. Ha kortorténeti tanul-
manyai megtévesztik és rekonstrualni akarja a
régi gorog szinpadot, ha azt hiszi, hogy a
gordg tragédidkban mds érték nines, mint az
a pogdny erkdlesi vildgrend, a mely benniin-
ket a gorog tragikusoktol elvdlaszt, akkor soha
egy hangot sem fog megszélaltatni abbdl a
mélységes emberi harmonidbol, abbdl a fon-
séges szarnyalésd lirdbél, mely a gorég tra-
gédia miivészi tartalma és kolt6i ékessége.

‘Hogy milyen lehetett az antik gordg szin-
pad, milyen volt maga az el6adis? Ki tudja
azt ma mar? Szinte elképzelhetetlen. Kotur-
nugon dallva, tubuson és 4larczon keresztiil
vajjon képes volna-e a mai szinész csak egy
pillanatra is elhitetni a mai nézével FElektra,
Oedipus és Antigone nagyszerti tragikumat?
Ragyogé nappali vilagitésban, kék égbe raj-
zolodé vakité fényli marvany-oszlopok kozott,
ki hinne a Klytemnestra, a Darius folkisért$
drnyaban ? Az Erinnysek transcendentilis misz.-
tikuma az Oreszleidban, nem késztetné-e gi-
nyos mosolygdsra a mai nézdl, ha ezt a bor-
galmat fehér nappali fényben akarndk vele el-
hitetni ? Még a gorogok szavanak sincsen olyan
elementaris ereje, hogy ezen a ponton meg-
birja a nappali vildgossig veszedelmesen ki-
jozanité hatdsat. A Perzsdk és a Heten Téba
ellen misztikama megkdveteli a misatikus szin-
padot. ¥s ne volna misztikum magiban ebben
a liraban :

0 Oedipus félelmes drnya.
«Bis Erinnysek,
«Mily szérnyii a hatalmatok . . .»

«Reszketve hallom én
«A bis istennd stlyos lépteits

1 Testvérek, kezdjiik a gyiszéneket,
«Keziink, jajgatvén, iisse homlokunk,
«A siratdsunk hordja szét a szél,
«Mely Kdron bus vitorlijat fesziti

S az Akeron kényhabjain siivitve

tA partra hajtjan a bis esénakot,
«Mely nydjas napsugdrt nem lita még
8 vak éjszakdban lithatatlanil
«Teng 6rokké porlédd életen.»

Es az Antigone, és az Oedipus Tirezidsa
nem csupa misztikum-e ?

Milyen formédban szélaltassa hét meg a mo-
dern szinpad a Heten Téba cllen és a Perzsik
migztikumat? Kzekre és az ezekhez hasonld
kérdésekre keres feleletet a parisi kidllitds,
melyet a franczia kormany a Palais Royalban
rendezett. F kérdésekre megfelelni a modern

szinpad legmagasabb és legnemesebb hivatdsa.
! Ivanfi Jend.
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IIL. Richfrd. (IL. felvonés.)
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Az Erinnysek.

A NEMZETI SZINHAY DISZLETEI A PARISI SZINHAZI KIALLITASON.

Jelfy Ggmlu folvételoi.
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A SZEPMUVESZET! MUZEUM SZOBORTERMEL

Kulturilis életiink egyik legrokonszenvesebl
intézményének, a Szépmiivészeti Muzenmnak
életébdl ismét orvendetes eseményekrdl szamol-
hatunk be olvaséinknak, A napokban nyilt meg
a kozonség szdmdra a renaisszancekori szob-
riszat remekmiiveir6] készitett gipszéntvények-
nek nagy terme, a Michelangelo szoba és az
antikszoborgyiijtemény, melylyel egyszersmind
az fligynevezett Parthenon-terem szobormiso-
latai is lathatokkd valtak.

Ha midr nem vagyunk abban a szerencsés
helyzetben, mint a kiilféld hatalmas és gazdag
nemzetei, hogy az emberigég minden korira
kiterjedé eredeti szoborgyiijteményiink volna,
meg kell elégedniink a masolatokkal is. Fzekre
feltétleniil sziiksége van kozonségiinknek, mert
pusztan egy sikban fekvé fényképek szemlélése
utan épen arrél nem alkothat maginak fogal-
mat, & mi a legfontosabb: a szobrok soksiku
plasztikussdgdrol. Ebbdl a neveld czélzatu szem-
ponibol tekintve a dolgot, teljesen kozimbis,
hogy hol van a gytijtemény feldllitva, hogy az
ontvények a marvanyt és bronzot utinozzik-c
vagy sem. B koril mdr elég heves vita folyt,
mely a kozonség nevelésének szempontjibol
mégis haszontalan, mert a Szépmiivészeti Mu-
zeumnak oOridsi szoboresarnokai vannak, me-
lyeket egyéb czélra nem lehet felhaszndlni,
mint szobrok kiallitdsira, s ezért mig eredeti
miivekkel nem tudjuk dket benépesiteni, nagyon
jol elférnek benne a misolatok is, melyek noha
csak gipszontvények, t6bb miivészetet nyuj-
tanak, mint a mizeum nem egy szerencsétle-
niil szerzett vagy orékélt eredetije.

Az eddigi rész, mely az olasz renaisszance
szobraszatot mutatja be, ha épen paedagogiai
szempontbél nem teljesen kielégitden és nem
is elég részletességgel, a reprezentativ mes-
tereket és miveiket korilbelil olyaténképen
ismerteti, mint azt az eurépajaro kozonség
szereti.

Nem kevésbbé fontos és jelentds a Parthenon-
teremn-k kollekezidja is. Az antik szobriszat
reprodukezioinak azel6tt volt egy hidnyos és
primitiy gyljteménye a Nemzeti Mizeumnak
sztikds folyosoin, de miéta az jo pir éve el-
tint kézonségiink el6l, helyét ez ideig semmi
sem potolta. A Szépmiivészeti Mizeum j

COLLEONI LOVAS-S8ZOBRA A FOBEJARATTOL NEZVE

e — _—
gylijteménye szamura Iegsac rezték a Panthe-
]|.u|,l oromearinak 1 dékeirdl lkésziil ont-
\':-l]_‘.’:-l{- t 68 ¢ zeken kiviil az athéni miiveé-
gzetnek szaAmos rerencsesen  o0sszevil eatott
alkotasat mas itattak le. J'|:|'|‘\tf=.l i terem
keskenysége miatt mar nem ']].\ sikerilt, mert
nem ~;‘._'_'."'Il:| meg o I zonek a kelld =‘:1i;'l\'ﬁ)10~
ddst.

A Parthenon-terem egy oldalso dgaban he-
]\,‘t'?’,!r-l\ el az eredeti antik szobrok ;_{I\Ii_]'i(;mé.y

nyét. Nagyrésze Arndt Pal miincheni archeolo-
g.nn' ;:_\'l"ljh"m'-ln'i] szarmazik. Magdnember ya-
g}'uu[ q-]'u_i:‘-!!l“ll _jt‘l“ létre, l\l szlikos :lllya.gi
eszkozeit a maga finom hozzaertésével toldotta
ki. Vasarlasainak ideje mar a mitargyakért
vivott arfelveré verseny idejére esik, a mikor
kiillonben nagyobbszabdst okori alkotds egy-
altalin nem is keriilt mar a piaczra. Igy
kisebb és r'-i’}.t'-l'éll.\'eirh dolgokbdl #ll e gytijte-
mény, de vasirlojanak finom miiérzéke csupa
finom és karakterisztikus darabot hordott ossze
beléje. Az archaikus mivészet is képviselye
van benne egy par miivel, .de a gy(ijtemény
zomét a gorog szobraszat fénykoranak, Myron,
Phidias, Polykleitos, Praxiteles, Lysippos kor-
tarsainak, aztin a hellenisztikus miivészetnek
és a romai arczképszobriszatnak alkotdsai
teszik. Legtobbjilk torzo, melyeken mégis oly
sok a finomsdg, a plasztikus szépség, hogy
sejtelmekre épité kivancsisagot kelt orokre
megsemmisiilt részei utdn. Az antik szobrd-
gzat Osszes fazisait végig lehet kisérni rajtuk.
A sacralis merevségii dbrdazolisokra, melyek
egy sikban mozognak, jonnek a szabadab-
bak, realisztikusabbak, ezekre az idealizalva
stilizalok, melyek a tér minden dimenzi6-
jat jatszva oltik magukra, majd a polgé-
rias hiségid, a nagy stilus idedlis {orekvései-
rol lemondé dolgok, melyek a maguk apré
oromeit a mult eltanulhaté hagyoményaival
ékesitgetik.
Kiilon és hangsulyozd megemlitést érdemel
a Michelangelo-terem. Nem mintha valami
mds kiilonossége volna, mint Michelangelo
maga, de ha a 16bbi gipszek el6tt nehéz is
elfelejteni, hogy gipszek el6tt allunk, itt el-
feledteti ezt az 6 csoddlatos egyémisége. A
muzeum vezetoségét csak hila illetheti azért,
hogy a Mediczi sirok hatalmas formayilagit
mindenki szdméra hozzaférhetové tette.
F. Z.

APHRODITE-FEJ.

NOi FEJ ATHENBOL.
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FIATAL NO, PRAXITELES STILUSABAN.
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WAGNER RICHARD.

Sgiiletett 1813 mdjus 22-én.

Bzaz évvel sziiletése utdn, 50—60 éyvel a
reformitori fellépte altal felidézett hosszas
tollharezok utan, nyugton kimondhatni, hogy
Wagner Richard a XIX. szdzad legnagyobb
zenésze, mindenesetre egyik legnagyobb miivésze
és egyik legeldkelobb szelleme volt.

A zencében — elsésorban a szinhdzi, driamai
zenében — félszazad d6ta mind mélyebb gyo-
keret vert miivészi szellem el sem képzelhetd
Wagner hatalmas zenekoltoi lingelméje s
egyszersmind mély gondolkoddra valld, sok-
oldalian miivelt szellemébél folyt iréi miko-
dése nélkiil. Tizenkét egész estét betolté dra-
mai zenemiivei, 20 terjedelmes kotet koltoi,
miivészet-filozofiai munkdi és a szinhdzi ren-
dezési, valumint egyéb szempontokbol is nagy-
jelentdségii levelezése még sokdig tanulmdny
targyai lesznek. Sajnilatos vesztesége a magyar
miiveltségnek, hogy nalunk Wagnernek a Mii-
vészel és forradalom czimi (1866-ban id.
Abréanyi Kornél forditotta) konyvén kiviil csak
operaszovegkolteményei jelentek meg magyarul,
s ezek is nlig kielégité forditdsokban.

Usak két éve, hogy kizel 900 lapra terjedd,
rendkiviil ¢rdekes néletrajza megjelent ; ezt vi-
szontagsdgos pilydajanak utolso, valahdra disan
gyimolesozo éveiben mondta tollba mélté élet-
tarsdnak : 1iszt Ferencz leinydnak Cosimdnak,
ki vildghir( elsé férjét Bilow Hans-t 1868-ban
elhagyta a 17 évvel idésebb, de sokkal gaz-
dagabb szellemii, bir szegénységben €16 Wag-
nerért. Azel6tt ennek a rendkiviili embernek
inkdabb esak kiilsé palydjat ismertiik: tudtuk,
hogy a Lipesében sziiletett, mindig nyughatat-
lan lelki ifji csak mintegy fél évig tanulta
rendszeresen & zeneszerzést, 22 éves kordban
karnagy leit, egy év mulva néiil vett egy ba-
jos szinésznit, a ki azonban nyarspolgiri gon-
dolkozdst volt és nem birta férje szellemének
roptét kévetni; tudtuk, hogy az 1848-as, egész
Eurépén dtviharzott forradalom a tiizeslelkii
drezdai udvari karnagyot szdmiizetésbe égvalo-
sigos nyomorba dontotte, a melytsl, csak
16 év mulva, a miiveiért lelkesilo fiatal bajor
kirdly, II. Lajos viltotta meg. De a terjedel-
mes onéletrajz valosigos vallomds: itt Wag-
ner nem hallgatja el drnyoldalait sem, példdul
azt, hogy 15 éves koraban iskolakeriils lett,
szenvedélyes kirtyds volt, stb. A mindenre ki-
terjedd, résaletes elbeszélésbol kiviliglik, hogy
hése végzetszeriien lett a zenetdrténet egyik
legelsé hésévé. Ime néhiny tjjmutatds :

Wagner atyja*rajongott a szinhizért: hét
gyermekes csalédapa volt, rendértisztyisels, de
minden estéjét a szinhizban toltotte és leg-
jobb bardtja egy kivilo jellemszinész volt:
Geyer, a ki a {¢léves koriban drvasigra jutott
Wugner Richardnak anyjét egy évi ozvegygyé

valasa utin ndéil vette, featﬁ-t«.*hetségé‘tel 18
hatassal volt & kis fitira, s korai haldlos agyan
mér a nyolez /éves kordban zongordzé gyer-
meket miivésznek szdnta. Az Ujra arvasagra
jutott nyolez testvér kozil a legidfiﬂeblf= teno-
rista lett, egy ledny : szoprin énekesnd, ketto
pedig szinészné ; maga a kis Richard csene-
vész testii, de erds képzeletii és tdl izgékony
idegzeti volt: egy évig «az erbsy Agost szdsz
vilasztofejedelemré]l maradt termekben lakott,
a festmények rococo-parokds, hajporos alakjai
minden éjel rémes dlomldtdssal gyotorték.
Weber, A biivds vaddsz opera zenekoltdje, li-
togatta névérét és személyével s miivével nagy
hatdst tett a fitra, a ki kordn volt tanuja a
német és az olasz zene folott folyt vitdknak s
magdban erfsen németparti volt. Gyermek-
koraban egy par darabban statisatalt. Nagy
hatdst tett ra Mozart életrajza; 12 éves kora-
ban verseket irt, sét egy iskolatarsinak ha!ft-
lira irott kolteményét az igazgatdé nyomtatis-
ban osztogatta; 15 éves kordban a lovagkor-
ban jitszo nagy szomorujétékot ir, Shakspere
és Dante nagysdga tolti el lelkét; majd Bee-
thoven egyetlen operdja és Mozart Requiemje
lesznek idedljai, de megjegyzi, hogy egy-egy
sajatsdgos hangszin dtjarja egész idegrend-
szerét ; tanul zeneelméletet, de az dsszhangtant
szaraznak, farasztonak talilja, képzelete jobban
szeret fékteleniil szdguldani Hoffmann Amade
kisérteties meséi nyomdn. Nagy munkdhoz is
van kitartdsa: Beethovennek ukkor (1829) még
nem méltanyolt legnagyobb szimfonidjat, a
kilenczediket, dtirja zongordra két kézre s
megkiildi a kiadénak, a ki csak a miinek nép-
szertitlen volta miatt nem adja ki. Donté ha-
tast tett rda a halhatatlan emlékii Schrider-
Devrient Wilhelmine, Fidelio czimszerepében.
A lipesei egyetemen Wagner «studiosus mu-
sicaen lett, a mellett elvallalta egy nagy vi-
ligtorténet nyomdai javitdsdt: ezzel latokore
szélesedett, masrészt az épen kitort 1830-i ju-
liusi forradalom eszméi és eseményei irant
lett fogékony. FEls6é zenekari miive, szinhdzi
megnyito, siker helyett csak fejesévaldst idé-
zett el6; ekkor fekiidt neki a legkomolyabban
a zenei tanulmdnyoknak, s mestere, Weinlig
Theodor, fél év multdn azzal bocsdtotta el: ime,
most megtanult Gndlléan kompondlni. Na-
gyon érdekes Wagnernek az a vallomésa, hogy
mennyire hilds 6 Weinlig emlékének, a miért
ez mindig énekelhetdségre vezérelte; hiszen
évtizedekig az a (mér rég elavult) vad hangzott
Wagner zenéje ellen, hogy «nem énekelheton . . .
Az is jellemz6, hogy az akkor feltiint Laube
Henrik — a késébb neves dramairé és a bécsi
Burg-szinhdz igazgatoja — operaszdveget ajin-
lott fel Wagnernek, a ki azonban mar akkor
mélyen megvetette a divatos operaformdt és
idétlen szovegkonyveket, s elég erdsnek érez-
vén magit 1dj, helyesebb, mert koltéibb és
dramaibb szovegkoltemények irdséra : valosdg-
gal elmenekiilt az iinnepelt Laube elél — a
wiirzburgi szinhdz énekkartanitéi allasdba. Igy
jegyezte el Wagner, hisz éves kordban, egész
Jovi6jét a szinhdznak.

Utobb Parisban probalt szerencsét, nagy
terveket koviesolt, s mialatt elsd nagy operdji-
nak, a Drezdiba el6adas végett kiilldott Rienzi-
nek sorsdt leste: a masodiknak szovegét (A
bolyyo hollandi-ét) eladta egy csekélytehet-
ségii franczia zenésznek, a mindennapi kenyér-
ért ... Végre sikeriilt kiemelkednie a homaly-
b6l: Drezda udvari szinhdza elSadta operdjit
oOrids sikerrel, 6t pedig karnagyul szerzddtette.
De csak 1843 elején eladott djabb miive:
A bolygo hollandi volt Wagner kialakult mii-
vészi meggyozédésének els érett gyiimolese,
egységes zenésdrama, 1ij és megkapoan jellemzo
miivészet megnyilatkozasa. De a nagykézonség
erre még nem volt fogékony : még az 1845-ben
eldadott Tunnhduser-t sem hallgatta azzal az
élvezettel és dhitattal, mint utébb. A sors is
osszeeskiidott ellene: az 1848-iki forradalom-
ban Wagner is a koztdrsasigi eszme érdeké-
ben szénokolt ; életveszélylyel kellett mene-
kiilnie, Weimaron #&t, Schweitzbe — ismét a
nélkiilozésbe, inségbe.

A sokoldali miivész termékeny képzelete ez-
alatt sem saiinetelt: egymdsutdn alapozott meg
és épitett fel dramai és zenei remekmiiveket; a
mellett hangversenyeken karnagyul szerepelt,
konyvekben és folydiratokban kifejtette eszthé-
tikai elveit az opera és a drima fel5l, megnyerte

a legj{)bhuk rokonszenvet ! _.',"iil-“-'zf'-l' & nagy
Liszt Ferenczét, a ki mnt welmarl Operaigags
gaté nagy diadallal adta eld a német tarto-

ményokbol szamiizétt zent kolté Lohengrine-
jét s ezzel lagsanként tért hoditott az vjszerd
miivészetnek. A silyos megprobiltatis hosszi
korszakdnak egy szép tavaszi nap vetett vé-
get: a fenkolt szellemii bajor kirdly 1864 mé-
jusdban kovetet kiildott Wagnerért, elmondta
neki: mennyire csoddlja miiveit ; bardtjavs

fogadta, kiemelte méltatlan anyagi viszonyai
koziil : elbadatta 1jabb miiveit és utébb hoz-
zhsegitette legfébb eszménye : egy kiilon, iin-
nepszimba mend zenésdrama - eloaddsoknak
gzentelt szinhaz, megvalositisahoz Bayreuthban,

Mert itt tarul fel, a bayreuthi «Festspiel-
haus» halman esiesosodik Wagner Richard
egész, bamulatos nagysiga. A mit zenében al-
kotott : az 1j végtelen dallamot és nagyszeri
gokszélamusagot, meg a mi elméleti vagy tor-
téneti fejtegetést irt a karmester miivészeté-
rél, a zmenekritikdrdl, egy német nemzeti szin-
haz feladatairdl, stilusképzd-, nemesité iskold-
rol, egy egyiittes mivészetrdl, mely a kolté-
szetet és a zenét, a sziveg és a dallam tago-
zodasat, a mimikit és a szobriszatol, a szi-
nek és az épités miivészete ardnyait egyenld
tényezOk gyandnt egyszerre nyujt az dhitatos
néz6-hallgatésignak — azt mind megtestesi-
tette a bayreuthi minta-szinhaz, a hol 1876
ota lehetéleg mintaeldaddsok mutatjdk be az
egész vilagbol odadzonld, legmagasabb miivelt-
ségli kozonségnek a német géniusz stlyos,
tartalmas, mdig péaratlan mestermiiveit. Magas
miivészete egyszersmind ethikai jelentoségii:
A bolyqo hollandi az onfeldldozé szerelmet
festi; Tannhduser az érzéki és a tiszta sgere-
lem harczaval rdz meg; Lohengrin gyonyort
torténete 6va int, hogy a legnagyobb javakat
ne koczkaztassuk konnyelmiien; Trislan ¢s
Isolde vétkes szerelme gydszba fal; A nirn-
bergi mesterdalnokok a czéhszerti, f6ldon
kiiszé kritikat allitja pellengérre a szabad-
riptii miivészettel szemben; A Nibelung gyii-
rije a hoéskor isteneiben az emberi indula-
tok harczdt s az Onzés bukdsit példézza; az
ennyi remekmii linczolatat befejezd hatfyu-
dal pedig, a Parsifal: a részvét apotheo-
zisa — arra tanit, hogy a szeretet a bilese-
ségnek kutfeje.

Ezt az Oregkori miivét is még latta Wagner
Bayreuthben, a hol ennek & kiilénésen komoly,
vallasos irdnyu miivének orok idékre akart
egyediili — mert legméltébb — hajlékot biz-
tositani. E tiszteletremélté akarat azonban nem
érvényesiilhet; a mii nagy alkotdja Velenczé-
ben, a melynek enyhe éghajlatiat betegsége
miatt kereste fel 1883 februdr 13-dn kilehelte
idedlokért harczolt lelkét — a német torvények
pedig a szerzd halala utdn harminez évre min-
denkinek megengedik a szellemi termékek ter-
jesztését. Egyel6re Wagner legjobb — és I1. Lajos
kirdly mellet{ leghatalmasabb — bardtjanak
Liszt Ferencaziinknek lednya s a zenereformd-
tornak tizendot éven &t mélté élettdrsa, har-
minez évi Ozvegysége alatt ritka szellemi erdvel
6rkodik Bayrenth nagy miivészi hagyomdnyai
felett ; fia, az 1869-ben saiiletett Siegfried, szin-
tén nem ismerhet nemesebb életezélt, mint
Bayreuth jelentdségének és dicsségének gon-
dos, kegyeletes épolasit.

Kereszty Istvan.

A BAYREUTHI SZINHAZ.
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A SZERELEM AZ EN BUNOM.

Franczia regény. {Folytatds.)

— A mit 6n mond, lord Standigate, rettene-
tes dolog. Annyira képtelennek tart minden
egyszerii érzelemre? Mi értelme volna ilyen
alakoskoddsnak ?

— Fel akarom vildgositani eltévelyedésében,
melyet megsejtettem. Iszem dgiban sinesen
béntani ont, csakis azért elemezem ezt a dol-
got, mert megérkeztem o6ta folyton mély bd-
natba meriiltnek latom. Tudom, hogy a helyzet
lady Surrey viselkedése miatt épenséggel nem
kellemes. De huszonot éves korral, ha fiatalok,
szépek és szerelmesek vagyunk, a fdjdalom
felett mégis csak a boldogsig vilik urrd, az
ember szemébe kaczag az eseményeknek — de
on tavol 4ll mindett6l. Leverten, lesiitott sze-
mekkel litni, melyekben konnyek csillognak.
Nem segit 6non az, hogy szerelmes Edwardba.
Latja Christiane, én jol visszaemlékezem gyer-
mekkordra és a kis gyermek jellemétol a fel-
nittére kovetkeztetek. Néransban két jatszo-
tdrsa volt onnek — varjon esak — igen a
d'Ymauville fiik. Vonzalmdval az idésebbiket,
Danielt tiintette ki, a ki pedig kevésbbé jo és
kedves volt 6nhoz, mint az ocsese. Egy napon
megkérdeztem : Mért szeret ezzel a vésott gye-

GROF BATTHYANY TAMAS ¥S NEJE, GROF KEGLEVICH ILONA.

rekkel inkabb jétszani, hiszen most is meg-
rikatta? Valasza szerfelett meglepett: «Mert
gonosz és félek téle!» Ez az, a mire figyelmez-
tetni gzeretném, mert 6n a telivérekhez hasonlit,
melyek az akaddlyokat szeretik. Vizsgilja meg
lelkiismeretét, miel6tt egy olyan élethez kez-
dene, melyet esetleg kinos volna leélni. Az on
temperamentumdaval az igazi boldogsdgot esak
ugy taldlhatja meg, ha nemecsak szerettetik, de
6n maga is szerelmes. Szerelmesen szembe
tudunk nézni, szeretetve csak lesiitjiik sze-
miinket.

— Koszonom, hogy fel akar vilagositani, de
rosz nyomon halad : ma mér nem okoz nekem
oromot a félelem. Lehet, hogy egy gyermek,
kit sziil6i kényeztetnek, 6romot lel valami kép-
zelt félelemben is, de nem egy szegény el-
hagyott teremtés, kinek a fijdalom ellen min-
denfel6l védekeznie kell. Az ilyen reszket és
remeg, és szeretni csakis megmentdjét szeret-
heti. Vidam, nyugodt és boldog leszek férjem
mellett, hogy elhagyhattam ezt a hézat, hol
anyja gytilél, hol j6 egynéhdnyan megvetnek,
mert csak szdmité cselszovonek tartanak. Cso-
délkozni fog uram, hogy mily jokedvi fiatal
asszony lesz a szomoru leanybol.

— Adja Isten, Christiane — hogy dnnek le-
gven igaza. De ne szomorkodjék, ezutdin ve-
gyiik az életet olyannak — a milyen !

FPOURI UJ HAZASPAROK.

GROF ESTERHAZY MIHALY ES NEJE GROF BATTHYANY DUNDL

BARO PONGRACZ ALBERT ES NEJE PONGRACZ VERA.

A derék oreg lord még akkor is nalam volt,
midén Edward szokdsa szerint meglétogatott.
Lattara lord Standigate hamiskésan hunyori-
tott szemével : :

— Lém — lam — Christiane, azt hittem,
hogy még 6 sem fog itt megzavarni minket !

— En viszont nem gondoliam a nap vala-
mennyi perczére — a sziirkiilet ideje Edwardé,
mert alkonyatkor édes dolog ketteshen #&lmo-
dozni.

— Megértette-e Edward, hogy Christiane
mily iigyesen tessékel ki engem ?

— Nem, esak maradjon ndlunk bardtom,
Christiane is tigy kivanja. Sziikségiink van ta-
ndcsaira abban a sok gyakorlati kérdésben,
mely hazassdgunkhoz fiizédik.

Hagytam, hadd tandcskozzanak, mig az ab-
lakmélyedésbdl elmerengve néztem, mint borul
reank lassan, lopva az éjszaka.

Mirezius 1.

Levelet kaptam Winniet6l :

sKedves Christianém, alig hiszem, édes kis
testvérkém, hogy kifejezni tudjam mély romo-
met, melyet bennem Edward elhatdrozésa kel-
tett. Végre is a legnagyobb boldogsédg, a sze-
relmeseké, az on osztdlyrésze is lett. Ne moso-
lvogjon felettem — én beszélhetek errél, hiszen
William annyira szeret.

Elsésorban is persze azt a jelenetet keil le-
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irnom, mely a fontos hir megjottekor koztiink,
cannesi telelok kozt, lejatszédott. Siettem a
nagymamahoz, lobogtatva az én levelét, de 6
mér az Edwardét kindlva fogadott. Felkidl-
tottam :

— «Micsoda 6rom ez nagymamdm !»

— Nem sok o6romot latok benne — mert a
szegény gyermeknek sok keserii perczet kell majd
atszenvednie. Bityja azt irja itt, hogy linyom
nem akar beleegyezni e hdzassigba. Diandnak
az volt a vigya, hogy hdzassiga révén kisebbik
fia 18 oly gazdaggi legyen, mint Guildford. Kz
nem lett volna megvetends, de csak 1gy, ha
nem kellett volna mindent pusztdn a pénzért
felaldozni. Igen, igen — nem seabad kevésre
becsiilnie anyjanak ellenkezését, én ismerem
Dianat és ezért mondhatom, hogy rosz napok
viarnak Christianéra. De kis unokdm a helyett,
hogy elszontyolodik, okosabb lesz, ha segitsé-
gemre volna iigyes kis kezével és okuldré nél-
kiil 14t6 szemével, rajta !irja csak le azt, a mit
tollba mondok. Hosszi levelet diktdlt nagy-
mamdm az édesanydmhoz, melyben lady Rich-
mond lady Surreyvel szillott szembe. Higyjen
szemének : szembeszillt vele, mert nem dlelte
keblére smademoiselle de Nérans»-t, kinek ne-
messége van olyan j6, mint a miénk.» Aztén :
nem hittem, hogy a sterlingek és shillingek
kérdése széba johet a szivjosig kérdésével szem-
ben és igy tovabb, de nem ismétlem, hogy mi-
ként magasztalta 5nt kedvesem. Nagyon hosszi
levelet diktdlt nagyanydm és iigvet sem vetett
arra, hogy az 1jjaim belegémberednek. Utolsé
érveként ezt hozta fel: «Helyzetik nem is
lesz olyan sziikos. Hatszézezer franknyi vagyo-
ndbél, girdista fizetésébdl rangjdhoz méltoan
élhet Fdward ilyen okos és rendes feleség ol-
daldn. Részemrol pedig e két gyermekért ugyan-
azt fogom megtenni, mint Herbertért tettem :
szazezer frankot adok Edwardnak az eskiivékor. »

Itt leesaptam tollamat és nagymamém nya-
kéba borultam. Nem akarta eldrulni meghatott-
stigit, eltolt magétél: J61 van jol, Winnis, esak
ne esokolgasson ! fogja csak ismét kezébe a tol-
lat, ne zavarja meg gondolataim menetét | Azt
hiszi, hogy az én koromban olyan ura még az
ember az eszejrdsanak, hogy ilyen félbeszaki-
tésok ki ne zokkentsék ? Tehat: hm, hm, irja:
Alig hiszem, hogy ezekkel az eszkozokkel a
Westend valamely palotdjdban iithetnek tanyit,
de még a ] illyn, s6t a Hyde-Park kozelé-
ben sem vehetnek hizat, mégis a legfébb dolog
az, kedves Diandm, a mit remélem 6n is egész
Jelml&éﬁh;:felfag. hogy mi mindaketten itt

ﬂ a mondatot nem kevesebbszer, de épen
héiromszor huzatta alé nagymamdm. Mig on,
aranyosom, levelemet bongészi, anyim az elébb
elmondottakat olvassa. Szegény j6 nagyravigyo
mamém ! aligha tudja egykénnyen megemész-
teni. Reménylem, halbatatlan elvei meginog-

nak kissé, mert Herbert a papanak ép ily ér-
telemben irt, mint nagymama a mamdnak.
Akarja-e litni azt, hogy e levél mint kezdd-
dott ? foglaljon helyet a cannesi Splendid-ho-
tel elsd emeletén, hol Guildfordék szdllva van-
nak. Nagyszerli kilitds a tengerdobélre, remek
ellatas, lift, villanyvilagitds, telefon, meleg viz,
elsbranga tarsasig és a tobbi,

Herbert: oriilok, hogy Edward vélasztdsa
erre a pompds Nérans kisasszonyra esett.

Gladys : En viszont értem anyink aggodal-
mait,

Nagyanyam és Herbert egyszerre : Miért?

Gladys : Miért — tudom is én! Nem valami
tréfa ez !

. Nagyanyam: Tréfa? Tréfa? De hat mit is
akar a tréfa széval mondani ? Azt hiszem, hogy
semmiféle hazassag sem tréfa.

Gladys : Csak azt akarom mondani . . .
«_Herbert: Igen valami sértegetést, ehhez on
nagyon jol ért. Nagyanydm, irok atydmnak,
hogy megtudja, mennyire helyeslem 6esém vé-
lasztdsat. Kgyszersmind bejelentem, hogy haza-
tériink, mer; rosszul érzem it magam és mi-
nél hamarabb el akarok innét utazni.

Nagyanydm : Veletek {artok fiam, nagyon is
napos nekem ez az orszdg, jobb szeretem a mi
kodjeinket, sziirke, halovany fényi egiinket. Ez
a napsiités bdntja szememet. Aztdn igazi fdk
sincsenek itten délen, ninesen rendes lombjuk,
leveliik sziirke, fekete, sorvadt a mi északi faink
lombjdhoz képest. Usak az olyan fit sgeretem,
mely 6szszel elhullatja a lombjdt, miesoda 6rém
az aztin nekem Oregnek végigélvezni a fik rii-
gyezését | Felvidit a kizoldiilé erds, nem kelle-
nek nekem az olajfik, a myrtusok, a eyprusok,
nem kell semmiféle 6rokzold, a legkevésbbé
pedig a kaktuszok bidog leveleikkel.

Nemsokdra hazatériink. Nem tetszett ez a
fold olyan szépnek az idén, mint annakel6tte,
mert szomort szivvel jottink ege ald. Hogy
Jjol érezze magét itt valaki, a kedve is oly mo-
solygé kell hogy legyen, mint ez az ég, kiilon-
ben tilségos nagy az ellentét ennek ragyoghsa
és lelkének homélya kézott. Hzt érzi nemesak

nagyanyém, de mi tobbiek is.

gyi}ngéd csokot- kiild, Winifredje.

=

E pillanatban lépett be Closeburn, driga
skétom tiszteletét jelenti. Mihelyt Anglidba ér-
keziink, Skdczidba fog utazni, hogy osi kasté-
lyat rendbe hozza, mert ott fogjuk eltdlteni
mézesheteinket. Mily bdjos sz6 ez Nane! Oly
olvadékony, mint egy édes nyalanksdg a nyel-
viink végén ! Ugy-e ?»

E levél nagyon megvigasaztalt. és el6re orii-

16k, hogy Winniet és j6 nagyanyjat tjra lat-
hatom.

Pér percz mulva jott hozzdm e szavakkal
Edward :

— Valami késziil, mert anyfam hivatott, hogy
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megkérdezze, mikorra tervezem eskiivinket. Azt
vélaszoliam neki, hogy még nem dllapitotiuk
meg a ditumot, mert & véle szeretnénk meg-

egyezésre jutni, mivel tandcsait mindketten
kovetni akarjuk.

Erre agt felelte, hogy rendben van a delog,
8 hogy holnap beszélni akar onnel. Mit jelent-
het ez az engedékenység ?

Megmutattam Edwardnak huga levelét. Jo
magyardzatit adja lady Surrey megvéltozott
viselkedésének. Ha az egész csaldad befogad ko-
rébe, nem akar — bér sajnilja — egyediil ma-
radni ellenkezésével.

Marezius 2.

A herezegnét6l jovok. Hidegen, de kifogds-
talanul viselkedett. Csak egy sérté kifejezést
koezkéztatott meg. «Belenyugodtam mér ebbe
a sgerencsétlenségbe.» Elég nehezen nyeltem le.

Ugy hatdrozott, hogy dprilis utéjin legyen a
menyegzénk. Addig is Londonba kell utaznom
lord Surreyvel, hogy lakéhézat keressek és
megrendeljem nészruhdmat és kelengyémet.

— Kzt a holmit, Nérans kisasszony, én ajan-
lom fel énnek. Itt van szallitéim jegyzéke és
egy csekk-fiizet, hatszdz fontot kolthet el, ezt
az Osszeget férjem adja, a ki még kétszdz fon-
tot szdnt naszutazdsukra. Ne feledje el, hogy
a Surrey-csaldd tagja lesz, vasdroljon szeré-
nyen, de mégis el6kelden. Kiilonben dnnek van
izlése — és mint littuk, van magdhoz vald
esze is !

Ezt az utébbi allitast inkdbb béknak tekin-
tem, bar akként hangsulyozta, hogy az ellen-
kezbre kellett volna gyanakodnom.

— Koszonoém, asszonyom, joé szandékat.
Semmi sziilkségem sinesen erre a fiizetre, ké-
rem vegye vissza. Ugy hiszi, hogy mintegy
huszezer frankra van sziikségiink a berendez-
kedéskor ? Nos, ennyim nekem is van. Tudja,
hogy szegény dajkamtoél orokdltem, a jegyzo
pedig azt irta, hogy legkésdbb egy hénap milva
kezemben lesz ez a pénz, Arra fogom felhasz-
ndlni, hogy a leheté legpontosabban kivessem
az on kivansagait,

— Hat visszautasitja az ajéndékot?

— Nem utasitom vissza, esak nem fogadom
el, mert ugyanannyi pénzem magamnak is lesz
nemsokéra.

— Azt akarja mondani, hogy t6lem semmit-
sem fogad el ?

— Asszonyom, hogyan gondolhat ilyesmit ?
A legkisebb dolgot is szivesen fogadom, ha
emlékiil adja, de . ..

— De?

— Nem ezt a pénzt kérem, herezegnd.

Felkelt, az ablakhoz ment, hol annyira gon-
dolatokba meriilt, hogy el tudtam a szoba ajta-
jdig juini, és kimenni, mielbtt eszébe jutott
volna, hogy csak egy mozdulatot tegyen is.

Edward a szalonban vart atyja oldalin. Ki-
kérdeztek s én gyorsan beszamoltam.

~— Furesa gondolat, hogy neki adta ezt a
csekk-fiizetet, melyet én 6nnek akartam adni
fiam. Minek kévet el Diana ilyen helytelen-
ségeket? No majd rendbe hozom ezt a dolgot,
gyermekeim. Mikor utazank ?

— Bzabadsdgom holnaputén jar de atysdm,
ha Christianénak kedve volna vele i . . .

— Nagyon szivesen ! megfelel ez a #illp on-
nek is lord Surrey ?

~— Teljesen — holnaputdn Londonbs “uta-
zunk. Helyes !

Ime, lagsanként kisimul jovém gorongyos
tutja. Vajjon boldog leszek-e ? Szivemben fesleni
kezd az 6rom virdga, szeretek, wme lem €3
diadalmaskodom a vilaggal Bﬂar

i Wewcsius 3.

: reggel a derék Drommle asszon -
kolni segitett. Egészen belébujva a kogalgk.ll:e
béségesen elldtott mindenféle tandescsal, hogy
& keresked6k meg ne csaljanak. Lord Surrey
1s nagyon oriil kirdnduldsunknak, mely valo-
sdgos sz0késsé kezd kialakulni; minden pilla-
natban szobamba jon, minden komoly ok nélkiil
is. Ma littam Dick haldla 6ta elészér nevetni.
Egyre—misra‘ bekopogtat ajtémon :

— Mondja Christiane, van-e plaid-szijja?

— Nines, épen kérni akartam Drommie asz-
szonytdl egyet.

— Mily j6, hogy ép most jottem. Ugyan mi-
féle szijjat tudott volna 6 adni? Est pedig he-
verni littam szobdmban, mig a mafla W.
podgydszomat csomagolja. Mindjirt eszembe

a0, szhn. 1913, 60. fivror

—— e

e = — —

jllt!Jttr. hogy ¢ hristianc hasznalhatja. Bizony az
oreg lord gvakran felér a fiatallal.
E]n(:,_‘-'.ltill( ]I!i!f_‘;llli‘li.ﬂ. A kedves |.J|'l'2 ar s .'—'~i=-

: ﬁﬁﬂzugiill;_'__\'i"l!Tn'ni plaidemet, s6t még keztyiii-
Wt imet is rendbe rakja.
. Mdarezius 4.

Epen most biacstiztam lady Surreytél, a ki
sokkal szivescbben rizta meg kezemet, mint
variam. Mikor vissza akartam térni szobdmba,
mugkf"]'llv?‘,llf : :

— Christiane, mindennap meg akartam kér-
dezni 6nt6l, hogy Closeburn nem irt-e 6nnek
olutazdsa ota.

__ Nem asszonyom, csak Winnietél kaptam
Jevelet.

- Hala [stennek ! De mit gil]]{l;;i = azt

hiszi, hogy onik kozt mindennek vége?

— Azt hiszem, mert csak holmi szeszély le-
hetett az egész és nem meggondolt és komoly
gzerelem.

— Mindendron azt akarom, hogy lianyom
boldog legyen. Ha ebben az egész histéridban
ez nem lebegett volna eléttem, kitettem volna
Closeburn szirét. Tavozdsa elétt csak még azt
akarom mondani, hogy ha azt kivanja, hogy a
jovében 6szinte bardtokka legyiink, mindig ér-
tositsen mindarrél, a mi ondk kozott esetleg
torténni fog.

— Megigérem, de elsésorban férjemnek fogok
mindent elmondani,

Marczius 5.

Oh, London! Te védrosa a tevékenységnek,
iizleteknek, lustasdgnak, iszdkossdgnak, fény-
iizésnek és nyomornak, A Bristol hotelbe szall-
tunk, mert lord Surreynek a Hyde-park kozelé-
ben Mortimer-Gardenen fekvé palotdja még
zdrva van. A portis, a fia és a felesége pedig
sokkal biiszkébb személyiségek, semminthogy
barminemii személyes szolgilatot teljesitsenck
korilottiink, ezért eleve le kellett arrol monda-
nunk, hogy a nagy és pompés palotiban iis-
siink tanyat. Ezeket a részleteket Weapsle ko-
mornyik mesélte nekem, mikozben urdnak pa-
pirjait rendezgette annak a szobénak asztalan,
mely lord Surreyét és az enyimet egymdstol
elvalasztja. Lord Surrey lép be:

- Hogy érzi magit kedves linyom ?

— Nagyon jél — esendes boldogsdgomban.

— Nem giratja Edwardot, hogy a kaszdir-
nyaba kellett mennie?

— Kissé, de hiszen megigérte, hogy a mi-
helyt esak lehet, hozzam szokik és on is. . .

— Fin semmit sem igértem ! Ne higyje, hogy
ha rdm néz nagyszerti szemével, mindjart le-
vesz & libamrél ! No de mégis, majd csak el-
megyek holnap az ezredeshez, hogy bejelent-
sem az én testr fiam eljegyzését. Hit mir ma
menjek ? Micsoda kis zsarnok ! Nem tudok el-
lendllni esdeklé szemeinek !

— Koszoném lord Surrey. Mig odajér, el-
szaladok a kereskedékhoz, kiket a herczegnéd
ajinlott. Mire visszajon, én is itt leszek.

— J6l van, gyermekem, de koesin jarjon, egy
cabot rendeltem ide, mely mindennap vérja
reggeli utdn. Majd ha lord Stanleyné lesz, tgyis
eleget jarhat gyalog Londonban, kis l4bai majd
megismerkednek e vdros messze hires csatakos
utezdival,

llyen figyelmes tud lenni az oreg lord. El-
helyeskedve az elegdns hansomban, ringatodzva
litemes razasatol tdgulni érzem lelkemet. Mintha
messze sziallott volnma minden szomortsagom,
erggpek nyugodtnak érzem magamat. Megbamul
ogy-egy jarokels, a mint kiszdllok és bemegyek
a7 lizletekbe. Csak nézzetek ! Fiatal és boldog
vagyok. Vélegényem és én osszeforrt testtel és
lé[ekkel tartunk az életnek, feledve mindent a
Il nem emi» vagyunk.

Szeretni, mily misztérium, szerettetni mily
esodds eréforrds !

Mdrezius 6.

Visdrlgsok és ismét vasarlasok. Fehérnemiis,
s5zaboné, hazkeresés, hogy kizel lakjunk Edward
i Aﬁ;nyﬁjihoz.
here valbsdgos atyai josdgot tanusit.
Eddiﬁnakm:gy csekk—i%nyvg; B;df)tt o szavakkal :
Kedyss fiam, okosan vdsaroljatok, de mert a
herczegné sziikre szabta a felkindlt osszeget,
Persze az asszonyok nem tudnak békeziiek
enn — itt van még kétezer font, ebbdl még
meg is takarithatnak valamit a . . .
Mért némult el hirtelen Edward? Lord Sur-
rey is félbeszakitotta itt a szavait.
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Elsé dijat nyert szentbernfthegyi.

Elsé dijat nyert orosz agar.

A KUTYAKIALLITASROL.

— Nem — de olyasmit mondott, mit . ..

— Edward — ne mosolyogjon, hanem mondja
meg, miesoda esunya dolog ez?
~— De, ha nem meri nekem megmondani.
Am j6! hadd sigjam meg:

— A Bolesore !

— Mily ldgyan hangsulyozta Hdward ezt a
sz6t és mily édesen olelt meg a bolesd sz6 utdn,
lgen ! egy hézasélet boldogsdga, jovije a bileso-
t6l fiigg !

Marezius 11.

Edward ma megmutatta a Surrey-palotat.
Noha az osszes butorok gondosan be vannak
takarva, valésigos csoddnak ldtszott. Mizenmi
képekkel van tele és mds régi miitdrgyakkal
Bizony ezért is érdemes gazdagnak lenni.

Marezius 15.

Végre ma elfogadhato bérosszegért taldltunk
egy csinos hazat. Nagyon bdjos nagy racsos-
ablakaival és tolgyfa lépesdjével, foldszinten
van benne eléesarnok, ebédld, dohdnyzd, az els6é
emeleten két egymasbanyilé szalon, a masodi-
kon a hald, 6ltozkods és fiird6 szobdk, a har-
madikon a padlds és a cselédszobak. A konyha
és a talalé a pinczében vannak. Edward aldirta
a szerzOdést, én meg Maple egy alkalmazottja-
val szamitgatni kezdtem a bebutorozkodas kalt-
ségeit.

Lém — végre lesz ofthonom. A fiiggetlen-
ségre gondolva, melyet Edward mély és tisz-
teletteljes szerelme nyujt, valésdggal megrésze-
gedem a boldogsagtol és gyengéd halaérzéssel
telik el szivem vélegényem irdnt.

Marezius 18.

Kedves jegyesem nem feledkezett meg teg-
napi sziiletésnapomrél. Reggelre a szalont vi-
raggal telve taldltam. Midén lord Surrey be-
lépni létott, félbeszakitotta az ujsdgolvasdst és
felkialtott :

— Jé napot, kiesikém, Isten éltesse! Jajjon
hozzim, hadd esékoljam homlokon. Szereti-e
az lireg jokivansdgokat?

— Ures jokivansdgokat ?

— Olyanokat, miket nem kisér ajandék.

— Alapjaban véve ez kozombis nekem.
Tébbre becsiilom a jéindulatot: az onét, mely-
lyel megesékolt és azét, ki ezt a szalont fel-
virdgozta.

— Igazén? Hat ehhez mit szél dridgdm ?
Vagy taldn adjam vissza a boltosnak, hogy a
jéindulatot a maga tisztasigiban semmi se
zavarja ?

Egy dobozt 4d a kezembe, kinyitom, és egy
hét gyonyorti gyémdinttal diszitett nyakéket
taldlok benne. Annyira meghatott lord Surrey
figyelmessége, hogy alig taliltam koszdnd sza-
vakat, Megértette zavaromat és megolelt:

— Laényom — édes, kedves linyom !

Edward lépett be, mire a herczeg:

— Latja fiam, mennyire meghatott mind a
ketténket ez a hitviny ékszer. Majdnem elrit-
tuk magunkat, nem bolondsig ez? Jésigos
Istenem, nehogy & zsebedb6l szintén valami
ékszertokot htizz el6, mert akkor telesirjuk ezt

a szalont.
(Folytatésa kovetkexzik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Ferenczy Istvén levelei. Rimaszombat virosa ke-
gyelettel 6rzi kivdld fidnak, az elsé magyar szobrdsz-
nak. Ferenczy Istvinnak emlékét, ma is biiszke red,
mint legkivil6bb fininak egyikére, kinek diesoségét
emlékszobor és szép siremlék hirdeti a vdroshan.
Legtjabban pedig azzal éldozott Ferenczy emléké-
nek, hogy osszegyfijftette és kiadatta Ferenczy
Istvin fennmaradt és megkozelithetd leveleit. Ko-
zel 200 levél van dsszegyfijive a testes kotetben,
nagyon érdekes dokumentumai nemesak Ferenczy
palydjdnak és kiizdelmeinek, hanem a milt szdzad
magyar kulturdlis térekvéseinek is. Tudjuk, hogy
Ferenczy Osszekottetésben dllott kora legkitiinébb
szerepvivé embereinek tilnyomé részével s levelci-
ben, melyeket kevés kivétellel csalidja tagjaihoz,
kiilonésen testvéréhez, Ferenczy Jozsefhez intézett,
a maga személyes dolgain kivil nem egyszer bele-
szovi a kozdolgokat is. Kiilonts érdekességek a
fiatalkori béesi, rémai stb. vindorévekbil valé le-
velek, melyek tipikus és minden oldalrél megvi-
lagitott képét adjdk egy milt szhzad elei miivész
palyakezdésének, torekvéseinek, azoknak a hatd-
soknak, melyeket egy mfivészi hajlaml és kultu-
rira éhezé magyar ifji az akkori eurbpai kultura
féhelyein szerzett. Mint egy kulturtirténeti re-
génybél, gy domborodik ki e levelekbél Ferenczy
alakja. Ebben a tekintetben egyike ez a legérde-
kesebb magyar levélgytijteményeknek s Ferenczy
életiréja, Meller Simon is héven felhaszndlta e
leveleket. A levelek osszegyiijtése és kiaddsa elso-
sorban Rimaszombat vdros érdeme, mdsoedsorban
pedig dr. Wallentinyi Dezsoé, a ki nagy szorga-
lommal és gondossdggal rendezte a leveleket sajto
ald, jegyzetekkel kisérte, lelkes eloszot- irt hozzd,
betlirendes név- és tdrgymutatét készitett, idorendi
jegyzékbe szedte a leveleket, figgelékil kozli Fe-
renczy csalgdfijit, néhiny a miivészre vonatkozd
képét s hdrom levelének hasonmdsit. Kozli ezen-
kiviil a kotet Redthy Zsolt emlékbeszédét, melyet
Ferenczy siremlékének leleplezésekor mondott. Az
egyes levélesoportok utdn mindeniitt ott van M eller
Simon életrajzi kényvébsl annak a korszaknak ag
osszefoglaldsa, melyb6l az illeté levelek valok.
Miivészetink multjinak, kezd6 kiizdelmeinck egyik
legtartalmasabb dokumentuma ez a kony ; emléke
azon erdfeszitések egyikének, melyekkel a ma-
gyarsdg igyekezett kiemelkedni XVIIL szhzadi
dllapotdbél az eurdpai kultura kozosségébe.

A «Budapesti Szemle: most megjelent mdjusi
szdma els6é helyén Berzeviesy Albertnek az Aka-
démia idei innepélyes koziilésén tartott besaédét
kozli baré Eitvs Jossefrdl, mint kulturpolitikus-
r6l. Eotvosnek a kulturpolitikira vonatkozd egz-
méit fejtegeti s minisateri miikddésének szellemét,
melylyel mai kulturink alapjait lerakta és hosszi
idére kivetendd példat adott az utédoknak. Wlassies
Gyula Az dallamkapesolatok vj elmélele czimmel
Mddai Andornak egy 1j német nyelvli munkdjit
birdlja. Kiviléan érdekes Négyesy Liszlonak Ai-
padkori compositié czimil czikke, a mely a kro-
nikdinkban fenmaradt magyar kirdlymonddkat
veszi tanulmdény alé a koltéi kompoziczié szem-
pontjabél. Sok egészen 1) és figyelemremélté meg-
figyelése abban a hipotezisben hegyezddik ki,
hogy a krémikiban nemesak egyes részletek
minden jel szerint egykor megvolt magyar ny
monddbdl nagy epikni énekb6l valdk, hanem 8z
egész mese a maga kitiing expoziezidjdval, &
bonyodalméval, epikus médon el6készitett, L
elemmel is feldiszitett nagyszabdsi végkiine
egy énekben megtestesiilve élt, Mas sadéval
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mdr Arany is hitte, a krénikdkban egy egykor
megvolt magyar eposznak vagy ez eposz valamely
epizédjinak — a hogy Négyessy feltételezi, egy
hosdaleziklus egy tagjinek — a kompoziczidja ma-
radt fenn. A fiizet tovibbi czikkeiben Téglas Gii-
bor folytatja Ddczia megdiilésének torténete czimii
tanulmdnyit, Papp Ferencz béré Kemény Zsig-
mond nagyenyedi didkéveinek leirdsit. Resek Ro-
ménnak a Kisfaludy-tdrsasdgndl pdlyadijat nyert
novelldja, Lévay Jozsef szép kolteménye adjik a
szdm szépirodalmi tartalmit. A Szemle rovat
Hampel Jozsef és Kdnig Gyula nekroldgjait kozli
s a tavaszi tdrlatokrdl szold ismertetést, az K-
tesild rovat t6bb magyar kényvet ismertet. A Buda-
pesti Szemlét Berzeviczy Albert és Beothy Zsolt
kozremfik5désével Voinovich Géza szerkeszti s a
Franklin-Tdrsulat adja ki; eléfizetési dra félévre
12 korona.

Véirosi mizeumok. A févdros tgylatszik, ké-
sziilddik valamire muzeumdival: révid idé alatt
most mdr a mésodik fiizetet kapjuk, a mely a
fovdrosi mizeum mai dllapotdval, jovendd fejlesz-
tésével s méltobb elhelyezésével foglalkozik. FEaz
ijabb munka szerzéje, a févdrosi konyvidr tudés
igazgatéja, Szabd Frvin valdsigos részletes prog-
rammjét adja meg a févdrosi mizeumnak: meg-
szabja azokat az elveket, melyek szerint az ilyen
helyi jellegli térténeti mizeumnak be kell ren-
dezve lennie, kijeloli a gyfijtések korét és terje-
delmét s megdllapitja, hogy az eddigi gyijtéseken
kiviil milyen 6j dgakkal lehetne a gyiijtéseket ki-
egésziteni. Figyelemremélté az a fejtegetése, hogy
a fovirosnak mizeum-alapité torekvéseit egy mo-
dern szépmiivészeti mizenmra kellett irdnyitani.
A mit igy gondolathan megrajzol, az valéban szép,
gazdag és a kozmfiivel6désre is erésen hatd viros-
torténeti miizeum, egy nagyszabdsii modern kép-
tdrral kibovitve. Az elhelyezés kérdését a fovdrosi
konyvtdrral kapesolatban, egy kéozos épiiletben
oldja meg. A muzeologiai irodalmunkban szdmot-
tevo fiizet nagy figyelmet érdemel, dlfaldnosak fejte-
getései révén is a muzeumok hivatdsirél és koz-
mfivel6dési hatdsdrol

A «J6 Pajtds», Sebok Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja legtijabb, mdjus 18-iki
szdmdba koézli Benedek Elek versét, Szabiné No-
gall Janka elbeszélését, Mauks Kornélia, meséjét.
Sebdk Zsigmond és Rakosi Viktor folytatjik re-
gényeiket, Schopflin Aladdr érdekes czikket irt,
Seress Imre iigyes tréfis versikéket ad, Keményfly
Jend kedves képet rajzolt, Zsiga bdcsi 0j mulat-
sfigos mékdjat mondja el. A rejtvények, szerkesztéi
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iizenetek egészitik ki a szdm gazdag tartalmat. A
«Jo Pajtas»-t a Franklin-Térsulat adja ki, elofizetési
ira negyedévre 2 korona 50 fillér, féléyre 5 ko-
rona, egész éyre 10 korona, egyes szdm dra 20
fillér. Mutatvinyszémot kivénatra kiild a kiadéhi-
vatal. (IV. ker. Egyetem-uteza 4.)

Uj konyvek.

Ferenczy Istvan levelei. Rimaszombat rend. tan.
viros koézonségének meghizdsdbol kizzéteszi  dr.
Wallentinyi Dezss, Rimaszombat, Réibely Miklds
és fia.

A wvarosi muizewmok foladatai és a fovaros:
mizeum. Irta Szabd FErvin. Budapest, Ransdburg
Gusztdv kényvkereskedése ; dra 2 korona.

4 r

HALALOZASOK.
Elhunytak a kézelebbi napokban: Egyhdzvidéki
Divikozxy Jinos, a koronds arany érdemkereszt
tulajdonosa, a budapesti kis- és kozépkereskeddk
takarék- és kolesonszévetkezet és az Elsé budapesti
f6véresi kis- és kozépkereskeddk tdrsulatdnak meg-
alapitdja és volt elndke, majd diszelndke, 83 éves
kordban Budapesten. — Kisvirdai és zokoli Szo-
koLY Vikrom ir6 és lapszerkeszts, 79 éves kordban
Esztergomban. — Iddsebb Hemscmmasy FErenoz,
szappan és illatszergydros, 73 éves kordiban Ksz-
tergomban. — Karrama Mom, a f6vdrosi miiépite-
szok ghrddjdnak régi ismert tagja, a Ferencz Jo-
zsef-rend lovagja, 69 éves kordban Budapesten. —
Boloni Mimké Mignos nyung. kuriai bir6, a Lipdt-
rend lovagja, 71 éves koriban Budapesten. —
Guryis Ferexcz, 63 éves kordban Budapesten. —
Fovor Szmirp vdrmegyei tisztviseld, 63 éves kord-
ban Kassin. — Korinyt Henmik nyug. magyar
kirlyi honvédezredes, a katonai érdemérem, a
IIL osztdlyt tiszti szolgdlati jelvény tulajdonosa,
62 éves kordban. — Ororsexn Guszriv hajéskapi-
tdny, a Magyar Hajésnaptir szerkesztfje Buda-
pesten. — Csermarymr Lasos pozsonyi kanonok, GO
éves kordban. — WrrTENBERGER AcosTON posta- és
tdviré feligyels, 55 éves kordban. — Bzenthene-
deki Vimay Jozser vezeté jardsbiré Nagytapolesdny-
ban. — Nacy Bgra okl. gazddsz, a Béesi Biztositd
Tarsasdg titkdra, 57 éves koriban Szegeden. —
Kagass LiszrLé esztergomvdrmegyei nyug. fszolga-
bird, 45 éves kordban Esztergomban. — Dr. Rog-
piGER BEra, pomdzi jdrdsorvos, pestvirmegyei tisz-
teletbeli fdorvos, 44 éves kordban Pomdzon. —
Kiss Evr betiiszedd, 45 éves kordban. Beoray
Axpor, Bedthy Bdlint nyiradonyi féldbirtokos fia,
Bedthy Lidszlé kereskedelemiigyl miniszter unoka-

vam-
mentesen
elymet hazhoz!

It tavaszi és nydrl ujdonsaginkbol

@8 bluzokra: Volle, Foulard, Messaline,
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Balysmsztiwet-kivitel. (Svidjez) Kir. ndv. szdlliték

raziella

créme, pouder és szappan.

A kozmetika legujabb és legkivilobb készitménye,
Birfinomitd, fehéritd, az arczblr minden tisztita-
lansiginak elthvolitisira,

Graziella créme 3, pouder 3, szappan 1.50 K.
Kozgonti rakthra

»Kigyé"“ gydgytdr, Bpest, Ferenciek-tere 9.

% (nl::;:mn mﬂ??ﬂﬂlﬂfgﬁ%

dAm, nyak, 'I)'lryl;,i kéx.ik kehel:‘ll sth. dpolasa tu-
omanyos, enikus o n, a vilighird
Shtdaet seakavatott Kezelondt stemé- t

vefetésével. — Manikure és
polisi osxtdly, — Valodi francia n;:,?fs-
‘- és szépits-szerek. ]

Bejarat Tirr Istvdn-utca 9. szdm.
Utasitds és rjegyzék kivanatra ingyen.

éves kordban Kolozsvirott.
Weisz Emilia, 45 éves
Ocsai Komimomr-BoxcEr IsTvinms, sziil koposdi
Tolvay Teruska Budapesten.
siszentgydrgyi dllami taniténdképzi intézet 11T éves
nivendéke, 17 éves kordban Kisujszdlldson.

Dranos Kriga, 15 éves kordban.
Axtarng dr.-né, szil. Kugel Lilly, 26 éves kori-
ban Budapesten.

mény, mint —
lat hdtdn, vagy keréken utazott volna, a napernyd
mdr régen megvolt, mert utazni nem volt muszdj,
ellenben a nydri nap tize ellen védekezni kellett,
ha az ember sétdlni ment. Henry Layard Ninive
romjai kézt, egy legaldbb 3000 éves dombormiivet
taldlt, a mely egy férfit, valésziniileg kirdlyt db-
rizol — ernydvel. Hogy ez az erny6 nem esernyd,
hanem napernyd, ebben bizonyosak lehetiink, mert
hisz a régiek nem is gondoltak az eso elleni véde-
kezésre. Az esé el6l mindenki egyszerfien f6dél ald
blijt. A régi birmai kirdly czime tobbek kozott ez
volt : «A fehér elefint és a 24 ernyd tulajdonosa.»
Eurépiban John Hanway, a londoni kozkérhdz
alapitéja volt az elsé, a ki erny6t esindltatott ma-
ghnak, még pedig — esd elleni ernydt, mert Ang-
lidban ériilnek ha siit a nap. A mikor ezzel az
ernydvel az utezdra ment, a bérkoesisok majdnem
agyonverték, mert jogaik megsériését littik az
esernydben és attol tartottak, hogy ténkre fognak
menni, ha az esernyd haszndlata dltaldnos lesz.
Hogy milyen tévedésben voltak, ezt lithatjuk ma:
millié és millid esernyd van, de a bérkoesik tu-
lajdonosainak sohasem volt jobb dolguk, mint
manapsig.

) r. 141 ). BVFOLYAM

oeese N;I:,{_\"...‘.I'ri[-‘l."l. N EMETH
fiirdszovetkezet tisztviseld)
Tusnddfirdén. — Babrovniki
éves koriaban Pdsty ‘nben.
gyar kir. posta- es i;i-.i:w'-!i-'-' 34 éves kordban.
."‘.Zi'HHH'-lrl'; Kon Liszro, 76 éves kordban Monos-
torpdlyiban.

Fangas Lagossd dr.-né, szil. Sentz Anna, 63

Boam ARMINNE, sziil,
koriban DBudapesten.

Doo6s LreN, a sep-

Tészem |
oszegl FrEUND

EGYVELEG.

¥ Eserny6-napernyd. Taldn nines™ régibb taldl-
a napernyo. Miel6tt az ember 4l-

* A legtisztdbb tejben, kizvetlen a fejés utdn

mar 8—9000 baktérium van grammonkint. Rendes
szobahdmérséklet mellett 25 dra mulva ugyanan-
nak a tejnek minden grammja 6t millié baktériu-
mot tartalmaz.

KALODON

Fog-Krém|
i SZajViZ

ha a vilighiri Vukovari Goldstern-
arczkenoesot és szappant hasznilja.
Ara egy-egy korona, —————

Késziti Kirchbanm qyd%yszerlflru. O-Vukovir 9,
Budapesti foraktir : Térok-léle gyogyszertar, Kiraly-u. 12

A Pozsonyl Kereskedelmi @s Iparkamard-
N FF W il fentartott nyilvdnos, harom 6vfolyamu

0| FELSO KERESEEDELMI ISKOLA

T [rttaty! yanilat. Sldakinvetivés Interndten

Van-e homokja?

ha igen, akkor keverje ezementtel és ké-

szitsen falitéglikat, fedbeoserepeket,

firtdmbiket, padlé= és jirdalapokat,

csiveket, Iéposéfokokat, oszlopokat

stb. belble. — Szillitjuk as Gsszes gépe-

ket és formakat ezem jivedelmezd
iparaghoz.

Dr. Gaspary & Co. gépgydra
Markranstadt, Leipig mellett.
Kérjuk gyfirunkat meglitogatni.

238, szdmu drjegyzék ingyen.

Stijer tartomdnyl gyégyintézet. 600 szoba 2.~ kar.-
Wl feljebd, villames wiligitis, UM begywidéki terrassty

Magyarorssigi félerakat: lmu—tumu.mv..m-“ml.-i-.

Qauer
brunn

Bijus 15. - szeptomber 30. ~ Eaybe, sbaipln dghaflal Szil- s pormentes. — Prospekiviat

. I6- és furddkurék
kivalé gyégyeredménnyel:

gyomor-, bél- és méjhajokndl, epeko-
nél, cukros bugydrndl, koszvénynél.

_ ban a gyim

90, szim. 1913. 60

—_—
iBnﬂapu.—-:f IL‘VE‘}.’_Ii'.ijL'!‘.-"-':'. minden literében dtlag
600—900 baktérinm van. A kizponti vdsdresarnok-

i
{
sles koriil leve

leveed minden “1!!'_14'
2000, o hulladék koriil 3400 baktérinmot tartalmaz.

¥ Az aeroplin meg
azon gﬂllfl{'}”;n,‘.:l:l|i az aviatikusok, hogy més re-
iil6 rendszerre kell dttérni pedig a mozgd
ggdrnyakkal, maddér mdédon vald repfilésre. Heltz,
berlini Biintikus snenio: ,li:'! II,“m év milva mér egy
aeroplin sem lesz haszndlatban.

hét éves és méris

Bok év 6ta j61 bevalt és a legte-
kintélyesebb orvorok Altal ajan-
lott thpezer felndtteknek és
gyermekeknek emésztésiza-
varoknil gyengeségnél s étvigy-
talansignal, Idedlis és szivesen
vett erbsitd szer labbadazdknAl,
miutdn mindenizlésnek megfele-
15leg készithetd étvigygerjesztd
ie és szabllyozza az emésztést.

Kellemes feltiinést keltetta Herczeg és Geiger
os. é8 kir. udv. szallité vegyészeti gyhra kidllitdsa,
hol & miniszternek kilonosen az ismert Mégnis-
czipbkrém izléses esoportja tint fel és a gyir jelen-
ley6 tulajdonoséinak Herczeg Gézdnak, 6romének
adott kifejezést, hogy ezen hazai iparigunk a kiil-
foldieket teljesen kiszoritotta és sok sikert kivint a
gyér tovibbi fejlédéséhes.

Azok a szépitészerek, melyeket Madame Roza
Sohaffer, Wien, XIX/2. forgalomba hoz, az egész
miivelt vildgon kétségteleniil a legjobb készitmé-
nyeknek vannak elismerve, mert szinte a csoddval ha-

o8 az 8z eredmény, amit a Poudre ravissante,
Oréme és Eau-val elériink, ezeknek tehat egy toalett-
asztalrél sem szabad hidnyozniok. Rhodopis a sépadt
arcznak és ajaknak a megifjusodis tavaszét jelenti,
mig az 4ll és homlokkétd minden rénczot egyszer s
mindenkor eltdvolit. Konoor egyszeri hasznflat utin
az Osz hajnak a fiatalkori szinét adja vissza.

Steckenpferd
liliomtejszappan

BERGMANN & CO. gyirtmanya TETSCHEN a. E.
elérhetetlen hatfisu szeplék eltavolithshra és nélku

lozhetetlen szer arez- és biripolasra, mit szimtalan
elismerélevéllel bizonyithatunk. Gybgytarakban, dro-
gerifikban, illatager és fodrfsz tizletekben 80 fillérért
kaphat. Bzintugy paratlan hathsu néi kégdpolisra
& Bergmann «Manera» liliomkrémje, mely tubusukban

70 fillérért mindeniitt kaphat6.

100 ny erbs, brinkénti viligithsrs 3—5 fil-
Mmmbhhm s semmi
kirtilmények kizitt fol nem robbanhat.

Allando kidllitds

megtiekinthets, minden vételkotelezetiség nélkil

GIRTORIN ES TARSA Rpes

kortilet, Baross-utesa 1. ssdm.

“..-«-z-/.:'\_lmrl_\_"Almla'lr fényképész IV., Viezi-uteza 18.
ldi utjarél visszatért és mfiterme személves

veretését Atvette.

SAKKJATEEK.

2849. gzdmu feladvany Williams P, H.-t6], London.
(I. dijat nyert foladviny.)
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Vilagos indul és a harmadik lépésre mattor ad.

A 2843, foladviny megfejtése Feigl Miksatdl,

Vilagos. Siitét. Vildgos. a. Sotét.
1. Vel—d2 ___ Felxd5 e |||
2, Vd2—ecl stb. 2. Fhi—g3 t stb,
Bt wue - gua HORXKDD
2, Hdb—e7 1 stb.

A 2844, gzdmu feladviny megfejtése Herland 8.-t6l,

Vildgos. Sitét. Vildgos. a. Sdatét.
1. Bh7—d7 ___ Kf6—eb . .. ... ___ HaB—bb
2, Hi6—f7 + K 1ép 2, Bd7—17 t K lép
8. HiT—h6 stb. 3. Hd6xbb stb.

b. e.

10 o B8 1. ... .. __.. Ha8—od
2, Hd6—e8 t K lép 2, Hd6xed t. sz.
3. Bd7—d6 stb. 3. Fd3—gb6 stb.

Helyesen fojtették meg: Merényi Lajos. — Geist
Jozsef és Btark Vilmos. — A «Budapesti Sakk-kirs. —
A «Budapesti IIL ker. Sakk-kirs. — Ludényi Antal. —
Wiyschogrod PAl. — Beer Mér, — Gottléb Istvan ( )
Németh Péter (Csomgor). — Kintzig Robert (Fakert), —
Miiller Néndor (S ). — Hoffbaner Antal ( 1~
vdr). — Bzabé Jénos (Bakomy-Szemtldszlé). — A «Gydri
Sakk-kbry. — Bgékely Jend, — Mészey Jozsel (Gydr). —

401

A «Zbordi Tdrsaskérs. — A «Kalocsai Katholikus Korr. —
Vedrets Mikloe (Zires). — 1fj, Hubay Bertalan (Bodeds-
ujlak). — A «Dunafdldvdri Egyenlbségi kors ( Dumafildvodr).
Baresa Mihaly (Biharudvari). — Osolnoki Istvin (Hajdu-
hadhdza). — A «Leibicsi Gasdasdgi Kassind» (Leibiez). —

Lustyik Janos és Szivik Janos (Alberti-Irsa). — sCasrmgeri
Kassinds (Csenger). — Kirily Mibdly (Zemta). — Kunz

Rezsb (Temesrékds). — Budai Sakkoed Tdrsasdg (Budapest). —

Patkd Imre (Talpas).

Szerkeszior tizenetek.

Féradt trubadur séhajtdsa sth. Hz, kérem, klisé-
poézis ; a klisék, melyekkel dolgozik modernek, a leg-
tjabb minta szerint valOk, de mégis klisék.

Mikor sirt a tavasz. Nono, nagyon is kétségbeesik
a minapi nagy havazéson. Ilyan okért ilyen nagy
bira adni maght, az kissé komikusan hat.

A tenger partjdn. Zavaros ¢és semmitmondé sza-
valhs, magva nélkil.

A hit, Olvas6kinyvi reminiscentiAk, minden poéétai
véna nélkil dsszerdva.

Ne hidd. Szavak, szavak, nem érezni migottik o
felindulds izgalmét.

Piinktsd. Egyike a legrosszabb verseknek, a mik
az utolsé iddben keziinkbe keriiltek.

A «Vasdrnapi Ujsdg» 16-ik szdmdban megjelent
képtaldny megfejtése : Szdraz kit a gégém csapja,
Siiti a szomjusdg napja.

Felelds szerkeszté: Hoitsy Pal.
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-u. 11.
Kiadd-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-uteza &

Kaphat6 &svanyvizkereskedésekben és
gybgyszertiarakban,

'SALVATOR

vese- és hélyagbajokndl, k8szvénynél, czukorbetegségnél, vBrhenynél, emésztési és
lélegzési szervek hurutjaindl kitiin6 hatdsu. — Természetes vasmentes savanyuviz.

SCHULTES AGOST Seiays-Lipéesi Sabvatorforris-villar,

kivalé bér- és
lithiumos
gyoégyforras

A japanok gyakorlatl érzéke

azonnal fe'lismerte az DU~ ul “Q

siklas, w Ide=
‘?:‘?&zldhuu kizérva e
nmlvelk Budnnast, VIl,

——

Lohr Mdria (Kronfusz)

Gydr ds fBiizlet : f6varos elsd és legrégibb
VIIL, Baross-u. 85. A edpkot!uﬂté.‘:mﬂuﬂ“
Telefon:Jdzser2—37 s gyari intézete.

Fibkok: IL., BS-utoxs 27, IV., Bekii-it 6, ¥
'-n"muv..nu'lnmsvﬁmt
39, VI, Andrissy-at 16, VIL,, Jozsef-kdrfit 2.

Hutter és Schrantz r.-t.

szitadrii- ds nemezposziogyirak magyarorszigi telepe
Budapest, X. ker., Gyémréi-ut 80/15. szdm.

4Anlja kész Allapotban, tehit utdlagosay tiizho! -
lAtjsu?l ellatots tgl.;bszar csavart ‘?plﬂ onyfonatait

Xitind
horganyosas!
181y 98OI

mint tartdssdg tekintetében paratian gydrtmdnyt | (Nem tévesz-
tendd Ossze mis fajta fonatokkal, melyek mind kozon-
séges horganyozolt dritbol késziinek.) Tuskés huzalok,
sima huzalok, kettoshegyii szegek stb. igen jutdnyos arban.
Arjegyzék és mintik ingyen és bérm. Tovabbdi gyartatnak :

x03f 59 xmdvx

1 riibbtél a legdiszesebb kivitelig, eldn
mellett. Kdltségvetések és tervezetek dijtalanul, [l

gyogytorrds — (

:‘p‘nur"‘k hu.mk: Ilhnﬁﬂl.r
tasu még akkor is, ha vérzések 3

Megrendelhets: EDESEUTY L.end
é8 o forris kemelOsbgénél

ARGIT
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